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I

(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESPORGSLER

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 150/83
af Leonidas Kyrkos (COM - GR)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(19. april 1983)

Om: Beskyttelse af pelsindustrien i Grazkenland

1. Er Kommissionen bekendt med, at pelsindustrien

a) udger en grundleggende indtegtskilde i Nordvest-
graekenland,

b) giver beskaftigelse til tusindvis af personer, og

c) bringer verdifuld fremmed valuta til landet, som er
absolut nedvendig for finansieringen af dets udvik-
ling?

2.  Er Kommissionen bekendt med, at den graske
regering for nylig bekendtgjorde et program for styrkelse
af denne sektor omfattende:

a) infrastrukturarbejder,

1. udbygning af Kastorias lufthavn, si den kan
betjene international flytrafik,

2. anleg af en ny vej, som forbinder Kastoria med
hovedvejnettet,

3. oprettelse af en pelsudstilling/auktion,

4. anleg af mere and 100 boliger til at huse de
ansatte 1 pelsindustrien;

b) sikring af ravareforsyningerne ved oprettelse af
levedygtige pelsfarme;

c) uddannelse af arbejdstagere i pelssektoren ved opret-
telse af en erhvervsfaglig skole, og

d) ekonomisk stette til modernisering og udvidelse af
virksomhederne samt til skabelse af nye virksomhe-
der?

Udger ovenstiende, i henhold til Kommissionens krite-
rier, de grundleggende forudsztninger for et integreret
program for pelsindustrien?

I bekrftende fald, agter Kommissionen da at udarbejde
et serligt udviklingsprogram for pelsindustrien og lade
det indga i den ikke-kvotabestemte del af Regionalfon-
den?

3. Kan Kommissionen give oplysninger om ordningen
for beskyttelse af pelsindustrien i Fzllesskabet?

Hyvis sddanne foranstaltninger ikke findes, agter Kommis-
sionen da at gribe ind for at beskytte en for Grakenland s3
vigtig sektor, navnlig for sd vidt angdr departementerne
Kastoria, Florini, Kozani og Grevena, som udggr en af de
fattigste regioner p4 det graske fastland?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(3. november 1983)

1. Kommissionen har ikke foretaget en sarlig under-
sogelse af pelsindustrien i Grazkenland. Den har et
generelt kendskab til situationen, som ifelge de officielle
statistikker viser en blomstrende industri med indforsel af
pelsskind og udfersel af pelsbekleedningsgenstande, som
giver mange arbejdspladser og en stor varditilvaekst.

2. Den graeske regering har ikke givet Kommissionen
meddelelse i henhold til forpligtelsen i EQF-traktatens
artikel 93, stk. 3, om noget srligt stotteprogram for
pelsindustrien. Som felge af det zrede medlems oplys-
ninger vil Kommissionens tjenestegrene undersege det
pigaxldende stotteprogram med hensyn til dets forenelig-
hed med det felles marked i henhold til EQF-traktatens
artikel 92. Hvad angir de konkrete sporgsmal under
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" punkt 2 i foresporgslen, stotter Kommissionen de almin-
deliger foranstaltninger, den graske regering har truffet,
og bidrager til finansiering af udbygningen af Kastorias
lufthavn og vejnettet i Nomos. P4 den anden side er der
blevet sendt en ansegning om finansiering af opferelse af
et udstillingscenter og en auktionshal for pelsrivarer til
Regionalfonden, hvor den er ved at blive gennemgaet.

Vedrarende punkt 2 b), 2 ¢) og 2 d).

Den europziske Fond for Regionaludvikling (EFRU) vil
kunne yde bistand til et sddant projekt, forudsat at den
graske regering indsender en passende ansegning. Denne
fond kan ogs3 bidrage ved finansieringen af den nedven-
dige infrastrukeur til uddannelsescentre, dvs. bygninger
eller andre anlag.

Hvad angir muligheden for bistand fra den kvotafrie
afdeling af EFRU skal Kommissionen gere opmarksom
pa, at den kvotafrie afdelings opgave ikke bestdr i at
hjzlpe szrlige industrier, men derimod at lette omstilling
til anden virksomhed og fremme alternativ jobska-
belse.

3.  Fallesskabets pelsindustri beskyttes af en falles
ydre toldsats p4 7,8 % (varer af pelsskind andre end varer
til teknisk brug). I betragtning af den som helhed gunstige
situation forekommer det ikke hensigtsmassigt at traffe
foranstaltninger, der eventuelt griber ind i den nuvarende
handel i Fallesskabet med varer fra denne sektor.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 381/83
af Marijke Van Hemeldonck (S - B)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(25. maj 1983)

Om: Vor kost og kraft

Stadig mere tyder pi, i det mindste i Europa og De
forenede Stater, at storstedelen af krzfttilfldene, mulig-
vis 80 %, skyldes eksterne miljefaktorer i bredeste for-
stand. Kostfaktorer er sandsynligvis skyld i ca. 35 % af
alle krzfttilfzlde med dedelig udgang. Ved eksperimen-
tal forskning er det blevet bekrzftet, at vor kost i
virkeligheden indeholder en rekke kraftfremkaldende og
kreftfremmende stoffer.

Mener Kommissionen ikke, at oplysning om og opdra-
gelse til sund levevis er af stor betydning?

Hvilke konkrete skridt vil Kommissionen tage med
henblik p4 at ride befolkningen i Det europiske Fzlles-
skab til at &ndre kostvanerne?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(21. oktober 1983)

Sammenhangen mellem ernzring og sundhed er yderst
kompliceret, og i ojeblikket foreligger der ikke tilstrak-
kelig palideligt materiale til, at Kommissionen kan foresla

en ernzring, der bidrager til at mindske antallet af
krefttilfelde.

Som led i foranstaltningerne til fijernelse af tekniske
handelshindringer har Fzllesskabet vedtaget en rzkke
direktiver vedrerende levnedsmidler, f.eks. for si vidt
angr tilsztningsstoffer, sammensatning, markning og
stoffer, der kommer i berering med levnedsmidler. Her
tages der fuldt ud hensyn til de forskellige sundhedsmees-
sige aspekter.

Kommissionen fortsatter sit arbejde pi dette omride,
hvor den bistds af Den videnskabelige Komité for
Levnedsmidler (!). Denne komité, der er sammensat af
toksikologer og hajtkvalificerede ernaringseksperter, har
til opgave at undersage, hvilke tilsztningsstoffer eller
andre stoffer der ikke er skadelige og derfor ma komme i
bergring med levnedsmidler. De pigzldende stoffer
opfores dernast pa en EF-positivliste.

Dertil kommer, at direktivet om merkning af levneds-
midler sikrer en bedre forbrugeroplysning, siledes at
forbrugerne har mulighed for at vzlge en sund og varieret
kost.

Alligevel foretages der — p& anmodning af medlemssta-
ternes sundhedsministre, der var forsamlet i Bruxelles den
13. december 1977 og den 16. november 1978 — en
rxkke fellesskabsundersegelser af det generelle problem
ombkring sundhedsoplysning pa ernzringsomradet. En af
disse undersegelser et offentliggjort (EUR 7331) med
overskriften »L’éducation nutritionelle a ’école dans les
pays de la Communauté européenne« (ernzringsoplys-
ning i skolen i EF-landene) (2). Det ®rede medlem og
Parlamentets generalsekretariat vil direkte f3 tilsendt et
eksemplar heraf.

Endelig skal det nzvnes, at man ifslge det sektorbestemte
forsknings- og udviklingsprogram (1982 —1986) inden
for medicin og offentligt sundhedsvasen har til hensigt at
undersoage en rackke aspekter af dette problem.

(1) EFT nr. L 136 af 20. 5. 1974, s. 1.
(2) Kun pa fransk.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 395/83
af Ernest Glinne (S - B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(25. maj 1983)

Om: Adgangsbetingelser for udvalgelsespreve B ved
Kommissionen

For at kunne deltage i udvalgelsesprove for assistenter i
kategori B (niveau 2 i den belgiske administration) kraver
Kommissionen afsluttet eksamen p4 et niveau, der svarer
til studentereksamen eller HF.

Kommissionen anerkender imidlertid ikke eksamensbevi-
~ set for en bestemt belgisk uddannelse af social karakter pa
CTSS- elier CTS-niveau (dvs. studentereksamensniveau),
til trods for at denne uddannelse indgdr i den belgiske
uddannelsesstruktur og godkendes ved beszttelse af
stillinger p& niveau 2 inden for belgisk administration.

P4 hvilket juridisk grundlag kan Kommissionen afvise
ansegere med det pidgzldende eksamensbevis?

Supplerende svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Richard Burke

(24. oktober 1983)

I fortszttelse af sit svar den 9. september 1983 (!) kan
Kommissionen nu oplyse, at nogle belgiske eksamensbe-
viser af sikaldt social karakter godkendes som adgangs-
givende til de pdgzldende udvalgelsesprover. For at fi
overvundet de praktiske vanskeligheder, som uundgieligt
opstdr ved sammenligninger mellem eksamensbeviser fra
skoler og lzreanstalter i de forskellige medlemsstater,
pdtenkes det i fremtiden at offentliggore en vejledende
fortegnelse over adgangsgivende eksamensbeviser i for-
bindelse med meddelelse om udvelgelsesprover.

(*) EFT nr. C 308 af 14. 11. 1983, s. 6.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 450/83
af Dieter Rogalla (S-D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(31. maj 1983)

Om: Skovdeden (sur nedber)

1.  Hvorledes bedemmer Kommissionen effektiviteten
af de foranstaltninger, den tyske forbundsregering for
nylig har bebudet, til imedegielse af skovdeden (sur
nedber)?

2. Hvilken emissionsgranse for skadelige stoffer bur-
de vare i kraft eller anvendes inden for Det europziske
Fallesskab for effektivt at standse skovdeden, og hvor-
ndr?

Hvorfor har Kommissionen undladt at tage sidanne
initiativer p4 europzisk plan med henblik herpi, og hvad
gor den nu for at fremskynde de ansvarlige ministres
dreftelser om dette emne?

3. Hvilke konkrete skridt tager Kommissionen for at
informere borgerne om, at det er nadvendigt at lose dette
problem p3 europ=zisk plan?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(3. november 1983)

1.  Idenudstrazkning, det er muligt at give en forelobig
bedemmelse af den forordning vedrerende industrielle
varmeanlag, der er vedtaget af forbundsregeringen, kan
denne forordning som falge af de heri opstillede milszt-
ninger opfattes som et vigtigt skridt fremad med henblik
pa gennem en mindskelse af emissionerne af skadelige
sure stoffer at nedbringe dannelsen af sure udfzldninger.
Det vil s4 vise sig, hvorvidt denne forordning i sig selv er
tilstrekkelig til at gore en ende pa den svakkelse, der sker
af skovene. Det er et sporgsmal, som intensiv forskning af
de komplekse mekanismer i forbindelse med virkningerne
af dette fenomen vil kunne besvare.

2. Med vor nuvzrende viden er det ikke muligt at
pracisere, hvilken emissionstzrskel for skadelige stoffer,
der er nedvendig med henblik herpi. Kommissionen har
ikke tovet med at tage initiativer i si henseende. Direktiv
80/779/EQF (1), vedtaget i juli 1980, som fastsatte
gransevardier for koncentrationen for SO, og af sveve-
stov i atmosfaren, og som anbefalede strengere vejleden-
de vardier for visse skadelige stoffer for at sikre beskyt-
telsen af det omgivende miljg, har udgjort et farste skridt i
si henseende. Endnu inden 4rets udgang vil Kommissio-
nen forelegge Ridet forslag med samme formal.

Med henblik pa at gore status over vor nuvaerende viden
pa det komplekse omride vedrerende de skader, der er
sket pd skovene, og disses drsager — sandsynligvis —
mange og forskelligartede, har Kommissionen fra den 19.
til 21. september 1983 i Karlsruhe afholdt et videnska-
beligt symposium om dette emne med henblik p4 at drage
konklusioner vedrorende andre passende initiativer. De
skader, der er sket pa skove, seer, bygninger og jordbund,
krever hurtig indgriben. Deltagerne i symposiet har
enstemmigt navnlig understreget nedvendigheden af
varigt og snarest muligt at nedsatte omfanget pa ver-
densplan af emissionerne af SO, og nitrogenoxid.
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3. ~ Dette symposium har varet genstand for stor
interesse fra offentlighedens side. Kommissionen har her
fremlagt og offentliggjort resultaterne af en dybtgdende
analyse af fznomenet sure udfzldninger (ERL-underse-
gelse). Som helhed ber der ske en intensivering af
informationsvirksomheden med henblik p3, p4 objektiv
mdde at gore borgerne bekendt med dette problem.

Kommissionen har desuden netop forelagt Ridet et
forslag til forordning om indferelse af en fallesskabsak-
tion for at age beskyttelsen af skovene mod brande og sur
regn (2). Med dette forslag er det navnlig hensigten at
oprette et net til overvigning af skovenes sundhedstil-
stand i Fellesskabet med det formdl iszr at fare tilsyn
med syreudfeldninger samt mangelfuld vegetation og
med jordbundsforholdene i de vigtigste skovomrader.

(!) EFT nr. L 229 af 30. 8. 1980.
(2) EFT nr. C 187 af 13. 7. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 573/83
af Leonidas Kyrkos (COM - GR)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(22. juni 1983)

Om: Forsinkelse i udbetalingen af indkomststette til
olivenolieproducenterne

P4 den nylige landbrugskonference af ledere inden for det
graske kommunistiske parti (»indlandspartiet«), som

fandt sted i Larisa den 23. og 24. april 1983 med henblik

pa at undersage virkningerne af Grazkenlands tiltredelse
af EF pid Grzkenlands landbrugsekonomi, blev der
blandt andet rejst indvendinger imod, at stetten til
olivenolieproducenterne ydes med et irs forsinkelse,
hvilket resulterer i, at stottebelabet bliver mindre som
felge af inflationen, og ydelse af indkomststette til
producenten mister sin veardi.

Kan Kommissionen oplyse, hvordan den agter at forholde
sig til denne situation, som svakker effektiviteten af de
foranstaltninger, som den selv har foreskrevet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(26. september 1983)

I henhold til artikel 5 i forordning (EQF) nr. 729/70 (1)
udbetaler Kommissionen hver mined medlemsstaterne
forskudsbelab svarende til de udgifter, som disse forven-
ter at skulle betale i lgbet af den felgende méaned.

Desuden skal det understreges, at udbetalingen af pro-
duktionsstette for olivenolie p4 grund af det store antal
stottemodtagere krever et betydeligt administrativt
arbejde og en omfattende kontrol.

For at sikre, at produktionsstetten for olivenolie udbeta-
les si hurtigt som muligt, har Fallesskabet imidlertid
fastsat bestemmelser, i henhold til hvilke der til procu-
center, som er medlemmer af producentsammenslutnin-
ger, kan udbetales et forskud, som modregnes i den
endelige stotte.

(1) EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 663/83
af Willem Albers (S —NL)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. juli 1983)

Om: Harmonisering af visse bestemmelser p4 det sociale
omréde inden for landevejstransport — dreftelser
vedrerende forordning 543/69 (1)

1. Hvor langt er man néet i dreftelserne vedrerende
bestemmelser p& det sociale omrade inden for landevejs-
transport?

2. Hvor mange gange har det paritetiske udvalg for -
landevejstransport holdt mede i 1983?

3.  Hvor mange gange har arbejdsgrupperne holdt
mede?

4. Hvor mange meder i det paritetiske udvalg og
arbejdsgrupperne er der endnu fastsat for 1983?

5. Kan der inden udgangen af forste halvir 1983 pa
grundlag af resultaterne af undersegelserne og dreftelser-
ne med arbejdsmarkedets parter ventes forslag om tilpas-
ning (til de @&ndrede forhold) af forordningen om visse
bestemmelser pa det sociale omrade inden for landevejs-
transport (2)?

() EFT ar. L 77 af 29. 3. 1969, s. 49.
(2) Spergsmil H-396/82, Forhandlinger i Europa-Parlamentet
nr. 1-291 (november), s. 73.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(20. september 1983)

1.  Dreftelserne mellem regeringerne, arbejdsmarke-
dets parter og de ovrige bererte organisationer fortsaztter.
Kommissionen hiber, at det vil vere muligt at afslutte
dem inden irets udgang.

2. Det paritetiske udvalg har ikke holdt noget mede i
1983.
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3.  Til og med 15. juli 1983 har der varet atholdt 11
meder 1 den arbejdsgrupper, hvor arbejdsmarkedets
parter har szde.

4. Som felge af budgetmassige stramninger er der
efter 1. august 1983 kun berammet fem meder i oven-
navnte arbejdsgruppe.

5. Narder har fundet yderligere dreftelser sted mellem
arbejdsmarkedets parter i navnte arbejdsgruppe, vil
Kommissionen kunne gi i gang med at udarbejde forslag
til 2ndring af forordningerne (EQF) nr. 543/69 og nr.
1463/70, som bebudet i dens memorandum »Fremskridt
henimod en falles transportpolitik — landtransporte.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 677/83
af lord O’Hagan (ED - GB)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(4. juli 1983)

Om: Sildebestanden

Der hersker almindelig udbredt usikkerhed om sildebe-
standen i om omkring Nordseen p3 laengere sigt.

1.  Finder Kommissionen det godtgjort, at der er en
tilstreekkelig bestand?

2. Huvilke foranstaltninger er p4 nuvarende tidspunkt
i kraft for at sikre den fortsatte bevarelse af sildebestan-
den?

3. Erdet Kommissionens opfattelse, at disse forholds-
regler er fyldestgerende?

4.  Er der et tilstrakkeligt apparat til rdighed til at
sikre en rimelig hAndhzvelse af foranstaltninger truffet i
henhold til fellesskabsretten?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis
(7. november 1983)

1. Kommissionen baserer sine TAC-forslag for sild p4
videnskabelige udtalelser fra Det internationale Havun-
dersegelsesrad (ICES), som er det kompetente internatio-
nale videnskabelige organ, nar det drejer sig om sddanne
udtalelser. Dets udtalelser danner ogsd grundlag for
konsultationerne med Norge, hvor der blev fastsat TAC
for fzlles bestande i Nordseen.

Kommissionen konstaterer med tilfredshed, at bestande-
ne ifelge disse udtalelser er store nok til at bzre de
foresldede TAC.

2.  Den falles fiskeripolitik indeholder de fornedne
bestemmelser med henblik pid bevarelse af fiskeres-
sourcerne sisom

— tekniske bevarelsesforanstaltninger

— bestemmelser vedrarende fastszttelse af den samlede
tilladte fangstmangde (TAC) og fordelingen heraf
mellem medlemsstaterne (kvoter)

— bestemmelser for fiskeri af TAC.

P4 alle disse punkter er der blevet fastsat specifikke
bestemmelser for sildebestandene i EF-farvandene. Med
hensyn til sild i Nordseen er der i artikel 9 i forordning
(EQF) nr. 172/83 af 25. januar 1983 (?) fastsat forbud
mod fiskeri efter brisling i visse omrader ud for Danmarks
og Det forenede Kongeriges kyster i de perioder, hvor
unge sild udger en stor andel af brislingebestandene.
Kommissionen har fremsat forslag (2) baseret pa de
seneste videnskabelige udtalelser fra ICES, og hvis disse
forslag vedtages af Radet, betyder det, at det omrade ud
for den danske kyst, hvor der er forbud mod brislinge-
fiskeri, udvides, samtidig med at forbudet ogsd kommer
til at gzelde sildefiskeriet. Kommissionen har godkendt en
dansk national foranstaltning om udvidelse af det omra-
de, hvor der er forbud mod brislingefiskeri.

3. Ja, hvis de hdndhaves ordentligt.

4.  Ansvaret for hindh®velsen af EF-bestemmelserne
pahviler medlemsstaterne som fastsat i artikel 1 i forord-
ning (EQF) nr. 2057/82 om fastszttelse af visse foran-
staltninger til kontrol med fiskeri fra fartejer hjemmehe-
rende i medlemstaterne (3). I den forbindelse vil Kommis-
sionen gere, hvad der stir i dens magt, for at udnzvne
13 fiskerikontrollanter inden udgangen af 1983.

() EFT nr. L 24 af 27. 1. 1983, s. 30.
(2) Doc. KOM(83) 385 af 20. 6. 1983.
(3) EFT nr. L 220 af 29. 7. 1982, s. 1.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 752/83
af Jens-Peter Bonde (CDI - DK)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(16. juli 1983)

Om: Salg af billedtzpper uden merverdi-afgift

Vil EF-Kommissionen sikre, at billedtapper kan szlges
uden merverdi-afgift i lighed med andre kunstvarker, og
dermed ophave den nuvarende praksis, hvorefter kunst-
nerisk fremstillede billedtzpper i moms-mzssig henseen-
de behandies som viskestykker, karklude og andre teksti-
ler?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Christoffer Tugendhat

(28. oktober 1983)

Billedtzpper adskiller sig fra andre kunstgenstande, ved
at de som regel fremstilles af andre personer p4 basis af
kunstnerens design. Derfor finder artikel 2 i Kommissio-
nens forslag til Ridets syvende direktiv om moms pi
kunstgenstande, samlerobjekter, antikviteter og brugte
genstande (1) ikke anvendelse pa billedtazpper, og frita-
gelsen af afgift pd leverancer og import af kunstverker,
der er udfert af kunstneren selv, jf. artikel 2, stk. 2,
gzlder ifalge artiklens ordlyd ikke i de tilfzlde, hvor
kunstneren selv frembringer det frdige teppe. Kommis-
sionen kunne ikke desto mindre overveje at 4bne mulig-
hed for at lade fritagelsen gzlde ogs4 i en sidan situation,
siddan som det nu er blevet foresldet af én medlems-
stat.

Nir det drejer sig om billedtapper, som frembringes af en
anden pi basis af kunstnerens design, ville en sidan
situation i de fleste tilfzlde vare omfattet at artikel 3 i
forslaget til syvende direktiv (ordningen galdende for
brugte genstande). Der er nemlig praktisk taget ingen
forskel mellem ordningerne i henholdsvis artikel 2 og
artikel 3. Begge ordningerne er udtryk for et forseg pa s3

vidt muligt at mindske virkningen af den dobbeltbeskat-
ning, der ellers ville vaere resultatet, hvis en fardigfrem-
stillet genstand skal bringes i handelen igen og endnu en
gang afgiftsberigtiges til den fulde momssats, uden at den
afgiftspligtige person, der videreszlger genstanden, kan
fradrage den indgdende afgift i sit momsregnskab. Om en
genstand opferes i den ene eller den anden gruppe, er
siledes et klassificeringssporgsmal uden retlig betyd-
ning.

(*) EFT nr. C 26 af 1. 2. 1978, s. 2; EFT nr. C 136 af 31. 5.
1979, s. 9.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 796/83
af Pierre-Benjamin Pranchére (COM - F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(21. juli 1983)

Om: Stotte til kvagavl

Kan Kommissionen give en udferlig oversigt over den
stotte, der er ydet til kvagavl, og fordelingen pr. med-
lemsstat? ’

Svar afgivet p& Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(7. november 1983)

Det zrede medlem tilstilles hermed en oversigt over stotten fra EUGFL, garantisektionen og

udviklingssektionen, for de seneste 4r.

EUGFL, garantisektionen

Nedenstiende oversigt viser de udgifter, EUGFL, garantisektionen, har atholdt i de tre seneste
ar. Det ber bemzrkes, at de finansielle folger af kelvningspremierne forst vil gare sig gzldende

fra 1983.
(mio ECU)
Medlemsstat ~
Foranit;dming oF
E
B D DK F GR IRL I L NL UK (De Ti)
Prazmier 1980 | — 0,1 0,3 1228 — — — — | pm.| 19,2 | 42,4
for amme- 1981 | 1,4 | 0,5 | 0,1 {440 | — 6,4 10,4 0,1 0,1 | 32,4 95,4
keer 1982 1,5 | 0,5 | 0,6 | 36,0} 2,9 13,3 |13,6| 0,1 |p.m.| 229|914
Kzlvnings- 1980 — — — — — — | 77,7 | — 77,7
pramier 1981 | — —_ — — — — [102,4 —_ — [102,4
1982 | — — — — — | 744 — — — | 74,4
Przmier for 1980 — —_ — — — — — — | 23,7 | 23,7
slagtning 1981 | — — — — — — — —_ — | 11,6 | 11,6
af voksent 1982 _ —_ — 7,71 7,7
kvag
1980 4 — 0,1 03 |]228) — — 77,7 | — | pm.]| 429 [143,8
I ale 1981 | 1,4 | 0,5 | 0,1 | 44,0 | — 6,4 112,8 | 0,1 0,1 | 44,0 209,4
1982 1,5 | 0,5 | 0,6 | 36,0 2,9 | 13,3 |88,0| 0,1 | p.m. | 30,6 [173,5
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EUGFL, udviklingssektionen

Finansieringssystemet for EUGFL, udviklingssektionen, er anderledes end for EUGFL,
garantisektionen, fordi der sker delvis refusion af udgifter, som medlemsstaterne har afholdt
forud. Derfor og ogsid som felge af gennemforelsesfristen fir de foranstaltninger, der er
vedtaget i 1981 og 1982 forst finansiel virkning fra 1983.

De af denne sektion finansierede udviklingsforanstaltninger og foranstaltninger til omstilling til
produktion af okse-, fire- og gedeked samt til nedbringelse af malkeproduktionen er

falgende:
Forordning (EQF) nr. 1944/81

Forordning (EQF) nr. 1054/81

Forordning (EQF) nr. 1353/73

Forordning (EQF) nr. 1942/81

Forordning (EQF) nr. 1975/82

Direktiv 77/391/EQF

Tilpasning og modernisering af strukturen inden for
produktionen af okse-, fire- og gedeked i Italien (EFT
nr. L 197 af 20. 7. 1981).

Program for kedkvagproduktionen i Irland og Nord-
irland (EFT nr. L 111 af 23. 4. 1981).

Premie for omstilling til kedproduktion (EFT nr. L 141
af 28. 5. 1973). Denne aktion er tilendebragt.

Program for udvikling af landbruget i de ugunstigt stillede
omrider i Nordirland (EFT nr. L 197 af 20. 7. 1981). 1
dette program er ca. 35 % af de forventede omkostninger
afsat til kvaeg- og fireavl.

Program for udviklingen af landbruget i visse omrader i
Grazkenland (EFT nr. L 214 af 22. 7. 1982). Af dette
program gir ca. 10 % til kvaeg-, fire- og gedeavl.

Aktion med henblik pa udryddelse af kvagsygdomme

Nr. C 350/7

(EFT nr. L 145 af 13. 6. 1977).

Udgifterne il disse foranstaltninger fra ivarksettelsen er anfert i nedensstiende oversigt.

(mio ECU)
Medlemsstat
Foranstaltning
Ar EQF
B D DK F GR IRL I L NL UK (De Ti)
Fo.1944/81 1980 | — — — — — — — — —_ — —
Fo.1054/81 1982 | — — — — — 3,63 — — — 0,61] 4,24
Fo.1353/73 1973-
1982 | 1,31 |18,86| 2,03 [12,95| — 1,25 — | 0,14 | 1,91 }39,92(78,37
Fo.1942/81 1982 | — - —_ — — — — —_ —_ —_ —
Fo.1975/82 1982 | — — — — — — — — — — —
Direktiv 1977-
77/391/EQF 1982 9,68 | 7,46 0,26 |46,94| 0,27 13,63 | 4,21 — —_ 4,80 87,25

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 807/83
af Rudolf Wedekind (PPE - D)
til Kommissionen for De europ=ziske Fzllesskaber
(25. juli 1983)

Om: Forslag til forordning fra Radet om styrkelse af den
faelles handelspolitik, sarlig med hensyn til beskyt-
telse mod illoyal handelspraksis.

I forslaget til Radets forordning (EQJF) om styrkelse af
den falles handelspolitik, szrlig med hensyn til beskyt-

telse mod illoyal handelspraksis (') definerer Kommissio-
nen i artikel 2, st. 2, illoyal handelspraksis som felger:

»Ved illoyal handelspraksis i denne forordning forstas
enhver praksis, der kan tilregnes et tredjeland, og som i
forbindelse med handelspolitik er uforenelig med folke-
retten eller med regler, som Fazllesskabets vigtigste han-
delspartnere i almindelighed har accepteret«.

Eftersom denne definition kraver en nermere forklaring,
som imidlertid hidtil ikke er givet, er der akut fare for, at
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der i enkelttilfalde er et stort spillerum for sken, hvilket
fremmer protektionismen.

Har Kommissionen overvejet at uddybe sin definition
med et mere konkret indhold, for at forhindre eventuelt
misbrug?

(1) Dok. 1-64/83. (Kom (83) 87 endelig udg).

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Wilhelm Haferkamp

(8. november 1983)

Kommissionen har ved udarbejdelsen af sit forslag
bestrabt sig pa at give en sa klar definition som muligt af
udtrykket »illoyal handelspraksis«. Den har i denne
forbindelse fundet, at man kun som »illoyal« kan betragte
en handelspraksis, der, for s vidt angdr handelspolitik,
bide er uforenelig med folkeretten og de regler, der i
almindelighed accepteres af Fallesskabets vigtigste han-
delspartnere. Den har ligeledes overvejet, om det ville
vare formalstjenligt at opstille disse regler pa detaljeret
vis. Men ligesom den tyske lovgiver i tilfzldet beskyttel-
seslove, som navnt i civillovbogens artikel 823, stk. 2, er
den imidlertid kommet til den konklusion, at det hverken
var muligt eller formilstjenligt at foretage en sidan
opstilling.

Da det klart er angivet, at der kun kan treffes gengel-
delsesforanstaltninger, som er i overensstemmelse med
Fallesskabets forpligtelser ifelge folkeretten, mener
Kommissionen ikke, at det frie sken, som er overladt den,
vil kunne fremme protektionismen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 818/83
af Giinter Rische (PPE - D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(25. juli 1983)

Om: Stette fra den belgiske regering til genoptagelse af

produktionen af nylonfibre hos Fabelta-Zwijnaar-
de

Som det i senere tid er fremg3et af meddelelser i pressen,
agter den belgiske regering i samarbejde med tzppekon-
cernen Beaulieu at trzffe en aftale med henblik pa
genoptagelse af nylonfiberproduktionen i firmaet Fabel-
ta-Zwijnaardes produktionsanlaeg. Siledes er man tilsy-
neladende blevet enig om, at Beaulieu indskyder 150 mio
bfr. i Fabelta-Zwijnaarde, mens ca. 700 mio bfr. i
offentlige midler skal stilles til ridighed af den belgiske
stat. Den p3 denne mide nygrundlagte virksomhed skal
derefter indlemmes i Beaulieu-koncernen.

Under henvisning til disse oplysninger ensker jeg at stille
Kommissionen felgende spergsmal:

1. Har Kommissionen kendskab til den belgiske rege-
rings ovennavnte planer, og er de korrekte?

2. Er Kommissionen i bekrzftende fald lige som jeg af
den opfattelse, at den sidan statsstotte fra den
belgiske regerings side under ingen omstzndigheder
mi tillades, da stette til fremstilling af kemiske
fibre:

— er i direkte strid med Kommissionens forpligtelser
1 forbindelse med forlengelsen af den belgiske
tekstilplan;

— ikke er forenelig med den ved udgangen af sidste
ar forlengede plan for reducering af produktions-
kapaciteten p4 omridet for kemiske fibre?

3. Kan Kommissionen bekrafte, at den pa grund af den
beskrevne situation har besluttet sig til ikke at give
tilladelse til en sddan statte?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(26. oktober 1983)

1. Ja, under henvisning til at 725 mio bfr. fra offent-
lige midler skal stilles til rddighed til projektets udferelse,
medens firmaet Beaulieu indskyder 200 mio bfr.

2.0g 3. Efter at have foretaget en grundig underse-
gelse af de oplysninger, der for gjeblikket er tilgengelige,
og heriblandt indgir ligeledes de af det ®zrede medlem
omtalte overvejelser, mente Kommissionen, at det i det
pigzldende tilfxlde drejede sig om en stotte, der ikke er
forenelig med fellesmarkedet. Kommissionen har derfor
den 27. juli 1983 indledt den i artikel 93, stk. 2, i
EOF-traktaten omtalte formelle undersagelsesfrem-
gangsmdide.

Kommissionen gennemgér for tiden det svar, som den
belgiske regering fremsendte den 7. september 1983.

Desuden har ivarksettelsen af denne fremgangsmade
bl.a. til folge, at den belgiske regering ikke kan pabegynde
den pitankte foranstaltning, fer Kommissionen har
vedtaget en endelig afgeorelse.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 837/83
af Ursula Schleicher (PPE —D) og Jochen van Aerssen
(PPE - D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(25. juli 1983)

Om: Dyreforsog

Ifolge hvilken lovgivning i De europziske Fallesskaber er
dyreforseg obligatoriske?
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Er det muligt inden for de europziske retsakter at
begranse antallet af dyreforseg og pa hvilken bekostning
(f.eks. legemidlernes sikkerhed etc.)?

Hvilke resultater er der opnéet ved segning efter andre
metoder, f.eks. forseg med ikke smertefalsomme stoffer,
og 1 hvilket omfang vil disse nye metoder kunne erstatte
dyreforseg?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(3. november 1983)

I sin meddelelse til Ridet af 23. november 1982 (') om
Fallesskabets deltagelse i den europaiske konvention om
»beskyttelse af hvirveldyr, der anvendes til forseg eller
andre videnskabelige formal«, har Kommissionen givet
en oversigt over fzllesskabslovgivningen vedrerende
anvendelse af dyr til forsegsvis afprevning af produkter.
De zrede medlemmers opmearksomhed henledes pa
denne meddelelse, der er fremsendt til Parlamentet til
orientering.

Eftersom fzllesskabslovgivningen giver mulighed for, at
resultater af dyreforseg vedrerende et bestemt produkt,
der er gennemfort i en af medlemsstaterne, kan godken-
des i de ovrige medlemsstater, mener Kommissionen, at
antallet af sidanne forseg vil kunne reduceres.

Med hensyn til alternative metoder til pavisning af et
produkts toksicitet vil Kommissionen stille forslag om, at
lade forskning vedrerende udvikling af nye »in vitro«-me-
toder til toksikologisk screening indga i det bioteknolo-
giske forskningsprogram, der for ojeblikket er under
forberedelse.

(') Dok. KOM(82) 773.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 840/83
af Hellmut Sieglerschmidt (S — D)
og Lieselotte Seibel-Emmerling (S - D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(25. juli 1983)

Om: Oplysning om tilsztningsstoffer i vin

Kan Kommissionen oplyse, hvilke bestemmelser p4 vin-
omréidet der for ajeblikket forbyder angivelse af restsuk-
ker, syre, svovl og eventuelt yderligere konserveringsstof-
fer p& vinetiketter for andre vine end diztvine?

Mener Kommissionen, at disse bestemmelser er foreneli-
ge med beskyttelse af forbrugerne og deres ret til saglig
oplysning?

Agter Kommissionen at lempe disse bestemmelser s
meget, at i det mindste den enkelte vinaftapper i Falles-
skabet frivilligt kan tilfoje de ovennavnte oplysninger p3
vinflasken til de obligatoriske oplysninger? ‘

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(3. november 1983)

De almindelige regler for betegnelse af vin er fastsat i
Ridets forordning (EQF) nr. 355/79 (1). Det fremgar
heraf, at etiketten kun m3 indeholde de i henhold til disse
regler fastsatte oplysninger. Med hensyn til angivelse af
oplysninger om vinens indhold af restsukker, syre, svovl-
dioxid og andre konserveringsstoffer gzlder folgende
nzrmere bestemmelser:

a) Restsukker:

Indholdet af restsukker er i hgj grad bestemmende for
vinens art. Det fremgir udtrykkeligt af forordning
(EQF) nr. 355/79, at oplysninger om vinens art skal
anferes i overensstemmelse med gennemferelsesbe-
stemmelserne i forordning (E@F) nr. 997/81 (2).
Ifelge disse bestemmelser kan oplysninger om vinens
art og dermed om dens indhold af restsukker udtryk-
kes ved betegnelserne »trocken«, »halbtrockenc,
»lieblich« og »siiss«.

Der er siledes ikke forbud mod angivelse af vinens
indhold af restsukker, men analysevardier herfor ma
ikke angives pi etiketten.

b) Syre, svovldioxid og andre konserveringsstoffer:

I henhold tl forordning (EQF) nr. 355/79 kan
analysevardier angives i overensstemmelse med gen-
nemforelsesbestemmelserne. Da sidanne gennemfo-
relsesbestemmelser imidlertid endnu ikke er udstedt,
m3 etiketten ikke indeholde oplysninger om indhol-
det af syre, svovldioxid og andre konserveringsstof-
fer. Som Kommissionen allerede har redegjort for i sit
svar pa skriftlig foresporgsel nr. 1915/82 (3) vedre-
rende svolvldioxid, &ndrer den aftappede vins analy-
sevardier sig efter en vis lagringsperiode, s& de ikke
lzngere er i overensstemmelse med det pé etiketten
anferte. Det samme gelder for indholdet af syre og
andre tilladte konserveringsstoffer. Derfor vil Kom-
missionen ikke udstede en gennemferelsesforord-
ning, der dbner mulighed for, at analyseverdier for
syre, svovldioxid og andre konserveringsstoffer kan
angives pd etiketten.

De @rede medlemmers opmarksomhed henledes p4 den
anden betragtning i forordning (EQF) nr. 355/79, ifelge
hvilken de i denne forordning fastsatte regler for beteg-
nelse af vin har til formal at give s3 nejagtige og pracise
oplysninger som muligt for at lette den bedemmelse af
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produkterne, som foretages af eventuelle kebere og de
offentlige organer, der skal regulere og kontrollere han-
delen med disse produkter. Ved flere forslag til ndring af
denne forordning har Kommissionen allerede vist sin vilje
til at supplere eller forbedre reglerne for betegnelse af vin i
takt med de indhestede erfaringer. Kommissionen vil
fortsat vare villig hertil. [ denne forbindelse kommer den
rigtige forbrugeroplysning om den tilbudte vin i forste
rekke.

Kommissionen har allerede i oktober 1982 bekendtgjort,
at den vil foreleegge Ridet et forslag til @ndring af
forordning (EQF) nr. 355/79 for si vidt angir de
obligatoriske angivelser om de til vinfremstillingen
anvendte tilsztningsstoffer. Forslaget vil omhandle angi-
velse af de til vinfremstillingen anvendte tilsztningsstof-
fer, som anfort i artikel 6, stk. 4, 1 direktiv 79/
112/E@F (*), herunder svovldioxid og andre konserve-
ringsstoffer, men ikke angivelse af analysevardier.

(') EFT nr. L 54 af 5. 3. 1979, s. 99.
(2) EFT nr. L 106 af 16. 4. 1981,5s. 1.
(®) EFT nr. C 104 af 18. 4. 1983, 5. 13.
(*) EFT nr. L 33 af 8. 2. 1979, s. 1.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 874/83
af Georges Frischmann (COM -F)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(1. september 1983)

Om: Prispolitikken for elektricitet land for land

Kan Kommissionen oplyse produktionsprisen for hvert
medlemsland (i national valuta og i ECU) pr. kilo-
watt-time og takstpolitikken for det forste til virksomhe-
der, for det andet til husholdninger? -

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(7. november 1983)

»Bulletin of Energy Prices« indeholder angivelser af
elektricitetspriserne for forbrugere i industrien og i
husholdninger pr. 1. januar 1982. Denne bulletin, der
udsendtes i december 1982, er den ferste preveudgave og
blev udarbejdet af Kommissionen som et led i dens
fortsatte arbejde med udviklingen af en energiprispolitik
for Fzllesskabet med henblik p4 at forbedre gennemsig-
tigheden af energipriser. Et eksemplar vil blive sendt til
det zrede medlem og til Europa-Parlamentets sekretariat.
Kommissionen forbereder udsendelsen af en anden,
forbedret preveudgave vedrerende priserne pr. 1. januar

1983 og har derefter til hensigt at udsende regelmassige
udgaver pa et halvirligt grundlag.

Med hensyn til tarifstrukturerne i medlemsstaterne skal
Kommissionen henlede det zrede medlems opmarksom-
hed pa Rédets henstilling 81/924/EQF af 27. oktober
1981 om eltarifstrukturer inden for Fzllesskabet (1).
Kommissionen underseger i ojeblikket, hvorvidt eksiste-
rende tarifstrukturer er i overensstemmelse med denne
henstilling.

(1) EFT nr. L 337 af 24. 11. 1981.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 889/83
af Rudolf Wedekind (PPE - D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(1. september 1983)

Om: Nye franske importhindringer

Er det Kommissionen bekendt, at de franske toldmyndig-
heder afviser elektromotorer fra udlandet, sifremt de
ikke er forsynet med et bestemt kontrolmarke eller
ledsaget af en sarlig godkendelsesattest?

Hvad agter Kommissionen at foretage sig over for dette
eklatante brud p4 gzldende fallesskabsret?

Er Kommissionen ikke enig i, at den franske udenrigs-
handelspolitik henholdsvis handelspolitik over for dets
europxiske naboer udviser stadig kraftigere protektioni-
stiske treek, der udger en fare for fallesmarkedet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(4. november 1983)

Kommissionen antager, at det zrede medlem hentyder til
en meddelelse fra ministeriet for ekonomi, finanser og
budget vedrerende importerer af elektrisk materiel
(flerfasede elektromotorer), bekendtgjort i den franske
»Journal Officiel« af 4. juni 1983.

Sidant elektrisk materiel falder ind under anvendelses-
omradet for Radets direktiv 73/23/EQF af 19. februar
1973 om tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om
elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse
spzndingsgranser ().
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Derfor underseger Kommissionen for tiden, om denne
meddelelse er i overensstemmelse med fornevnte direktiv
og fzllesskabsrettens bestemmelser. Til dette formal er
der rettet henvendelse til de franske myndigheder for at f4
yderligere oplysninger.

Skulle det vise sig, at den pigzldende meddelelse er i
modstrid med direktivet, vil Kommissionen gere brug af
de midler, som er overdraget den ved EQF-traktaten, for
at opnd ophvelse af disse foranstaltninger.

Kommissionen bestrzber sig pd med de til radighed
stiende midler at lase de problemer, der bestar i handelen
medlemsstaterne imellem, og at drage omsorg for, at
Fzllesskabets principper vedrerende frie varebevagelser
overholdes og anvendes.

(1) EFT nr. L 77 af 26. 3. 1973.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 890/83
af Rudolf Wedekind (PPE - D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(1. september 1983)

Om: Forskningsprogrammet vedrerende prognoser og
vurderinger pa det videnskabelige og teknologiske
omride 1983 - 1987

Er Kommissionen ikke enig i, at det i forbindelse med
FAST ville vare bedre at udbygge ordningen med udsta-
tionering af personale fra medlemsstaterne og samarbej-
det med de nationale myndigheder end at fordoble
Kommissionens personale beskzftiget hermed?

Kan Kommissionen meddele, hvilke af emnerne under
FAST I der skal videreferes?

Ville det ikke vare mere fornuftigt, hvis man i forbindelse
med FAST koncentrerede sig om omrdder, der er vigtige
for samfundets energi- og forskningspolitik og dettes
ovrige former for politik?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(26. oktober 1983)

Med henblik p4 at fremme et effektivt samarbejde mellem
FAST og medlemsstaterne vedtog Ridet den 17. oktober
1983 pa forslag af Kommissionen:

a) at etablere et net »10 plus 1«: i hvert land skal en
national »FAST-enhed« vzre privilegeret samtale-
partner for FAST;

b) at udveksle »fellows« for et tidsrum pi 18 tl 24
mineder: medlemsstaterne opfordres til at stille

personer, hvis beskzftigelse pd nationalt plan kan
veare til gavn for FAST-arbejdet, til ridighed der-
for.

FAST Il-programmet, om hvilket Europa-Parlamentet
afgav positiv udtalelse den 10. juni 1983, far ikke dobbelt
personale, idet personalet stiger fra 10 ansatte (6 A plus
1B plus 3C) til 12 ansatte (6 A plus 2B plus 4C), dvs.
stigningen udger kun én ansat i kategori B og én i kate-
gori C. :

De fleste emner i FAST I vil blive uddybet gennem FAST II
ifelge princippet »kontinuitet og fornyelse«, som er
grundlaget for FAST II.

Ved fastleggelsen af emnerne for FAST II er der natur-
ligvis taget hensyn til de vigtigste konklusioner af allerede
gennemfert forskning. Siledes har f.eks. resultaterne af
arbejdet med »Arbejde og beskaftigelse« under FAST
I-programmet fort til udvzigelse af bl.a. folgende emner
under FAST II: »Teknologi-beskzftigelse-arbejde« og
» Andringer inden for servicesektoren og ny teknologi«.
Konklusionerne af de foregiende undersegelser viser
nemlig nedvendigheden af et nyt syn pa forlgbet af den
teknologiske udvikling, som tager bedre hensyn til de
sociale behov.

Under.FAST Il er forskningsprojekterne udarbejdet efter
hering af alle Kommissionens tjenestegrene og de pigzl-
dende nationale instanser. FAST Il omfatter ikke specifikt
energiproblemet som sidant, hvilket FAST I i evrigt
heller ikke gjorde. I forbindelse med »Europa og nye
former for vakst« vil undersegelsen af den integrerede
forvaltning af naturressourcer imidlertid gore det muligt
at udarbejde og foresld nye forholdsregler vedrerende
vort samfunds energiforsyning og -forbrug pa mellemlang

og lang sigt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 908/83
af Luc Beyer de Ryke (L-B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(1. september 1983)

Om: Fzllesskabets audiovisuelle sektor — Eksterne
kontrakter

I flere &r har Kommissionen fiet en del af de audiovisuelle
aktiviteter administreret af et eller flere private firmaer,
bl.a. NFS.

De irlige kontrakter fornys og omfatter i ejeblikket i
Bruxelles 15 arbejdspladser. I begyndelsen af 1983
fornyede Kommissionen imidlertid ikke kontrakten for
1984.
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Hvilken holdning indtager Kommissionen i dette sporgs-
mal? Hvad agter den at gere? Vil den f.eks. oprette
stillinger for at dekke de funktioner, der er nedvendige
for at udnytte studierne? Hvilke garantier har i s tilfzlde
deigjeblikket ansatte, som i talrige ir har arbejdet til alles
tilfredsstillelse?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Lorenzo Natali

(24. oktober 1983)

Som Kommissionen allerede anfeorte i sit svar pa skriftlig
foresporgsel nr. 532/81 (%), er driften af studier og
tekniske installationer ganske rigtigt overladt til et
eksternt specialistfirma. Det personale, som Kommissio-
nen benytter ved udferelsen af de i kontrakten aftalte
opgaver, er af varierende storrelse og ligger i ajeblikket
pa 8.

Da Kommissionen tillegger de audiovisuelle aktiviteter
stor betydning som midler til gennemferelsen af sin
informationspolitik, har den inden for 1984-budgettet
ansegt om fire nye stillinger til disse aktiviteter. Sdfremt
budgetmyndigheden bevilger de stillinger, der er ansegt
om, vil de kontraktmassige opgaver, der er overdraget til
de eksterne firmaer, til sin tid blive taget op til fornyet
overvejelse.

Kommissionen skal henlede det arede medlems
opmzrksombhed p4, at det personale, der beskftiges af et
firma i forbindelse med en kontrakt med Kommissionen,
stir under dette firmas ansvar og ikke Kommissionens.

(1) EFT nr. C 267 af 19. 10. 1981.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 919/83
af Hendrik Louwes (L - NL)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(1. september 1983)

Om: Import i Grzkenland af amerikansk kvag

P4 side 5 i ugetidskriftet »Marchés agricoles« af
18. februar 1983 blev folgende tekst offentliggjort:
Amerikansk kvag til Grekenland — landbrugsministeri-
et i Nebraska har bekraftet, at forhandlingerne mellem
Hellenic Cattle Co. (lowa), datterselskab af Cartle
Exporter (Holstein, [owa), og det greeske gkonomimini-
sterium skred fremad. Forhandlingerne drejer sig om en
arlig leverance p4 230 000 okser (krydsninger) bestemt

for opfedning i Grazkenland og senere slagtning i en fabrik
beliggende i den nordestlige del af landet. Disse leveran-
cer kunne begynde i slutningen af 1983 og forts®tte i en
periode p3 ti ir.

1. Er der indgdet kontrakt pa korrekt og beharig vis
mellem Hellenic Cattle Co. og det graske skonomi-
ministerium?

2. Ibekrazftende fald, inden for hvilke juridiske rammer
agter den graske regering at foretage denne import
(artikel 10, 13, 19)?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne

af Poul Dalsager
(4. november 1983)

Da pressen i slutningen af 1982 havde omtalt forhandling
om indfersel i Grakenland af levende kvag fra De
forenede Stater, anmodede Kommissionen straks den
graske regering om at oplyse, hvilke hensigter den havde i
s3 henseende. Ifolge disse oplysninger har kontakterne
aldrig fort til konkrete resultater, og der er heller ikke
blevet indgdet arskontrakter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 943/83
af Ernest Miiller-Hermann (PPE - D)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(1. september 1983)

Om: Hjerteoperationscentre

P4 min foresporgsel nr. 1676/82 (1), hvori Kommissio-
nen blev spurgt, om den ville tage initiativ til at oprette
flere hjerteoperationscentre i Fzllesskabet, blev der sva-
ret, at Kommissionen ikke sd nogen grund hertil, da dette
var et sporgsmil, der henherte under de nationale
regeringer. Dette svar forekommer mig meget utilfreds-
stillende. Overalt tales der om en fzlles sundhedspolitik,
selv om sundhedsministrene i EF ikke har holdt mede i
flere Ar.

Kan Kommissionen i det mindste give tilsagn om, at den
ved forst givne lejlighed vil tage spergsmailet om den
kritiske situation vedrgrende hjerteoperationscentrene op
til droftelse, da der forekommer stadig flere eksempler p3,
at hjertesyge patienter enten tager til Schweiz eller USA
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for at blive opereret eller der, fordi de f4 hjerteopera-
tionscentre i Fallesskabet er overbelagte?

(1) EFT nr. C 62 af 7. 3. 1983, s. 18.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(28. november 1983}

Manglen p4 ressourcer til hjerteoperationer er ét ud af en
hel razkke problemer, som i storre eller mindre grad
forekommer i samtlige medlemsstater. Derfor mener
Kommissionen ikke, at det ville vare rimeligt specielt at
fremhzve dette problem, nar sundhedsministrene naste
gang holder mede. Dette udelukker imidlertid ikke, at de
overordnede politiske spargsmal i denne henseende dref-
tes.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 958/83
af Andrew Pearce (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(1. september 1983)

Om: Stotte til fiskerivirksomheder

Er Kommissionen efter sin beslutning nr. 83/313/EQF
af 8. februar 1983 (1) af den opfattelse, at den franske
regering rent faktisk er ophert med at yde stotte til
fiskerivirksomheder, siledes som det blev den pélagt i
denne beslutning?

() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1983, 5. 32.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(27. oktober 1983)

Den franske regering har meddelt Kommissionen, at der i
Kommissionens beslutning 83/313/EQF af 8. februar
1983 efter dens mening ikke tages tilstreekkeligt hensyn til
den faktiske situation i fiskerisektoren i Frankrig og til
vilkdrene for udevelse af fiskeri.

Kommissionen er i gang med at undersage denne medde-
lelse fra den franske regering.

Kommissionen trzffer de fornedne foranstaltninger til
sikring af, at fellesskabsretten overholdes.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 982/83
af Patrick Lalor (DEP —IRL)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(1. september 1983)

Om: Manipulation af den genetiske kode og felgerne for
medicin, landbrug, minedrift og forvaltning af

affald

Efter de revolutionerende gennembrud med hensyn til
den genetiske kode er der stor sandsynlighed for, at nye
medikamenter snart vil komme p3 markedet ikke kun
inden for medicinalindustrien og landbrugssektoren, men
ogsa inden for behandling af affald og minedrift.

1. Har Kommissionen undersogt de felger, som opda-
gelsen af den genetiske kode har haft for Fellesska-
bet?

2. Mener den, at dette gennembrud inden for genetik-
ken ber hilses velkomment uden forbehold, eller er
den af den opfattelse, at denne videnskabelige udvik-
ling ber vare underkastet streng kontrol og strenge
regler?

3. Kan Kommissionen redegere for det forskningsarbe;j-
de, der i gjeblikket udferes i medlemsstaterne vedre-
rende den genetiske kode?

4. Kan Kommissionen angive mdder til at forbedre
beskzftigelsesmulighederne pa i Fallesskabet i for-
bindelse med manipulation af den genetiske kode?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(28. oktober 1983)

Udtrykket »revolutionerende gennembrud« med hensyn
til den »genetiske kode«, som det zrede medlem har
anvendt, anses i nedenstiende besvarelse for at dekke de
nylige opdagelser inden for gensplejsning, bestemmelse af
genernes sekvens og kloning samt udnyttelsen af disse
opdagelser gennem genteknik.

1. Kommissionen har siden 1977 pa grundlag af talrige
undersogelser og ekspertheringer regelmassigt un-
dersegt og analyseret konsekvenserne af de nye
opdagelser inden for genteknik for landbruget og
industrien. Det igangvarende fallesskabsprogram
for forskning og uddannelse i biomolekylar teknik
blev forberedt og ivarksat pa grundlag af denne
vurdering. Kommissionens meddelelse til Det euro-
pxiske Rad af 8. juni 1983, »Bioteknologi: Felles-
skabets sarlige rolle« (!) indeholder i sammendrag en
nyligt foretaget vurdering af situationen og af Faelles-
skabets behov for FoU inden for bioteknologi.

2. Selv om de mulige risici i tilknytning til genteknik og
anvendelserne heraf inden for landbrug og industri -
tidligere er blevet overdrevet, mener Kommissionen
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ikke desto mindre, at der er behov for rvigenhed og
for en lebende vurdering af aktiviteterne pi dette
omride. Dette er baggrunden for, at Kommissionen
har fremsat en henstilling om registrering af arbejde i
forbindelse med rekombinant DNA, som Radet
vedtog den 30. juni 1982 (2).

Kommissionen har situationen under stadig kontrol
og er indstillet p4 at fremsatte nye forslag, si snart
der mitte vare behov derfor. Kommissionens tjenes-
tegrene er endvidere i ferd med at kontrollere
anvendelsen af sikkerhedsreglerne i de laboratorier,
der deltager i programmet for biomolekyler
teknik.

3. Idenovennzvnte meddelelse, som er forsynet med et
bilag med titlen »medlemsstaternes initiativer til
fremme af bioteknologien«, har Kommissionen skit-
seret hvilket forskningsarbejde, der for tiden udferes i
medlemsstaterne inden for bioteknologien som hel-
hed (hvor genteknikken er en neglesektor).

4. Levnedsmiddelindustrien, den kemiske industri og
medicinalvareindustrien er baseret p4 viden, og disse
industriers konkurrenceevne og videre eksistens
afhznger af, hvorledes de udnytter den »biologiske
revolutions« opdagelser. Deres tilpasningsevne vil
have direkte indflydelse p& deres muligheder for at
fremme beskaftigelsen. Resultaterne af den gentek-
niske forskning i Fzllesskabet kan endvidere ventes at
fa indvirkning p4 et andet plan, nemlig p3 betalings-
balancen (f.eks. ved at nedbringe vores afhzn-
gighed af eksterne fro-selskaber og af udefra kom-
mende forsyninger af planteproteiner).

Der er ingen tvivl om, at der er et stort markedspotentiel
for mange genteknisk fremstillede produkter (jf.
FAST-rapport 1982, ref. s. 2), og at der er gode udsigter
for de europziske firmaer, hvis det lykkes dem at indtage
deres andel af dette attraktive marked, der er ibent for
konkurrence pa verdensplan.

Fallesskabets aktiviteter kan bidrage til overferslen af
viden og teknikker fra universiteterne til industrien med
henblik p3 at forsyne de europ=ziske industrier med den
mest avancerede teknik pd dette felt. Med Kommissio-
nens program for biomolekyler teknik tilbydes der
siledes uddannelsesstipendier til videnskabsmand be-
skzftiget i industrien, og der medtages med forsat
industrifolk i forskningsarbejdsgrupper.

() Dok. KOM(83) 328 endelig udg. og endelig udg. / 2.
(2) EFT nr. L 213 af 21. 7. 1982, 5. 15.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 987/83
af Michael Welsh (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(1. september 1983)

Om: Forslag til direktiv om produktansvar

Vil Kommissionen pa baggrund af de langvarige forhand-
linger i Ministerriddet om forslaget til direktiv om pro-
dukransvar og den tilsyneladende mangel p4 enighed i en
overskuelig fremtid tilslutte sig, hvad profesor sir Gordon
Borrie, generaldirekter for kontoret (i Storbritannien) for
loyal handel, for nylig sagde, nemlig:

1. at der kunne vzre en udvej, om Kommissionen
fremlagde et reduceret direktiv, hvorved medlemssta-
terne simpelt hen skulle forpligtes til at indfare en
lovgivning om produktansvar, uden nzrmere
bestemmelser om dens udformning;

2. atet sidant direktiv kunne fastsatte ret til begranset
fravigelse i szrlige tilfzlde;

3. at et reduceret direktiv ville fere til en vis harmoni-
sering (tilstrekkeligt til, at det felles marked kan
fungere korrekt pd sit nuvarende udviklings-
stadium);

4. at enighed om et direktiv ville overvinde ethvert
dedvande med hensyn til nationale myndigheders
foranstaltninger?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz-Narjes

(3. november 1983)

1.  Kommissionen deler ikke det 2rede medlems opfat-
telse af, at der ikke er udsigt til enighed i en overskuelig
fremtid om forslag til direktiv om tilnazrmelse af lovgiv-
ningerne vedrerende produktansvar (!). Tvartimod reg-
ner den med, at Radet snart vil vaere i stand til at acceptere
det kompromis, som er ndet mellem de forskellige
holdninger i medlemsstaterne.

2. Skent Kommissionen ikke har officielt kendskab til
de synspunkter, som nzvnes i forespergslen, ville den
méske have varet enig heri, sifremt de vanskeligheder,
som direktivforslaget er stedt pa i Radet, havde skyldtes,
at bestemmelserne deri var for detaljerede. Dette er
imidlertid ikke tilfzldet. De vanskeligheder, som har
standset forhandlingerne, ligger ikke i individuelle pro-
blemer, hvis lasning medlemsstaterne ikke kan blive enige
om, men derimod i modstridende synspunkter vedreren-
de fundamentale spergsmal, som f.eks. om der skal vare
en maksimumgranse for det foresliede strenge ansvar.
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Imidlertid ville disse vanskeligheder ogsd findes i et
»forkortet direktiv«, og de ma derfor overvindes.

3. og 4. Kommissionen vil gerne minde det zrede
mediem om, at formalet med direktivudkastet er tilnzr-
melse af medlemsstaternes lovgivninger. Medlemsstater-
ne har i medfor af EQF-traktatens artikel 100 givet tilsagn
om tilnzrmelse af deres lovgivninger. Selvfglgelig betyder
tilnzermelse af lovgivninger ikke, at der indferes fuldstzn-
dig retsenhed. Men Fallesskabet ville ikke yde dette
tilsagn retferdighed, sdfremt den tilnzrmelse, der gen-
nemfores ved et direktiv, ikke medferer en grad af
harmonisering, der, som det @zrede medlem med rette
siger er »tilstrekkelig til, at det fzlles marked kan fungere
korrekt pd sit nuvarende udviklingsstadium«. Kommis-
sionen finder, at dens forslag til direktiv, specielt i form af
det kompromis, der nu er opniet, indferer netop denne
grad af harmonisering, samtidig med, at det giver med-
lemsstaterne den smidighed, som det 2rede medlem gerne
sd.

(1) EFT nr. C 241 af 14. 10. 1976, s. 9; =ndret forslag EFT nr.
C 271 af 26. 10. 1979, s. 3.

SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL Nr. 989/83
af Giosué Ligios (PPE -1I)
til Kommissionen for De europaiske Fazllesskaber
(1. september 1983)

Om: Nedgang i vinforbruget i Frankrig og Italien

Kan Kommissionen i betragtning af, at vinforbruget i
Italien og Frankrig, dvs. p4 Det europziske Fallesskabs
to sterste markeder, er i konstant tilbagegang og i
ojeblikket ligger pa et niveau, der skonomisk og socialt
foruroliger de store grupper, der har at gere med
produktion, forarbejdning og afsztning af dette land-
brugsprodukt, oplyse,

a) hvilke resultater EFs femdrsprogram for vinmarkedet
har fert til?

b) indtil hvorndr det i omrider med svage eller ingen
vintraditioner vil vere tilladt at anvende sukker?

c) hvornar det salgsfremmende program bliver igangsat
i betragtning af at der findes en basisforordning, som
— bl.a. - indeholder bestemmelser om oplysnings-
kampagner om vin i Fallesskabet og i landene uden
for EF?

d) hvorledes eksporten ud af Feallesskabet er blevet
fremmet, og hvilke resultater der herved er niet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(3. november 1983)

a) Hvis det zrede medlem med sin omtale af et femdrigt
program for vinsektoren henviser til den rzkke af
sikaldt strukturelle foranstaltninger, der er vedtaget
for denne sektor, kan de resultater, der er opniet med
disse foranstaltninger, resumeres siledes:

— For si vidt angir direktiv 78/627/EQF om
programmet for fremskyndelse af omstrukturering og
omlaegning af vinavlen i visse middethavsomrader i
Frankrig (1), kan der fremlagges folgende oplysnin-
ger pr. 20. juni 1983:

— omstrukturering 17 000 ha
— omlagning 15 000 ha
— kunstvanding 400 ha

Anvendelsesperioden for dette direktiv er blevet
forlenget til juni 1984 (2).

For si vidt angdr direktiv 79/359/EQF om et
program for fremskyndet omstilling af visse vinarea-
ler i Charente-omridet (3), er 6 150 ha af de forven-
tede 7 500 ha blevet omstillet. Direktivet udleb den
31. august 1982, men den 14. juni 1983 besluttede
RAdet (*) at udvide anvendelsesomridet for forord-
ning (EQF) nr. 456/80 (°) til at omfatte dette omra-
de, som siledes kan modtage de premier for midler-
tidigt eller endeligt opher, der er fastsat i nzvnte
forordning.

De nzvnte foranstaltninger har givet store resultater
bl.a. i Frankrig, hvor der alene i produktionsiret
1980/81 blev ryddet 31 600 ha vinarealer i henhold
til denne forordning (¢).

Disse foranstaltninger blev gennemfert med en vis
forsinkelse i Italien, men de begynder nu ogsi at give
resultater i denne medlemsstat (7).

— De med henblik p3 budgetiret 1982 af Kommis-
sionen godkendte projekter i henhold til forordning
(EQF) nr. 458/80 om omstrukturering af vinarealer
som led i kollektive foranstaltninger (2) har omfattet
26 460 ha, som fordeler sig siledes:

Forbunds-
republikken
Tyskland

Frankrig Italien

kvbd. 9962 | 2706,7 833,5
bordvin 11421 | 1538 —

— Da den serie af strukturelle foranstaltninger, der
siden 1980 er vedtaget af Radet som led i handlings-
programmet om gradvis oprettelse af ligevagt pa
vinmarkedet (°), kun har varet i kraft
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siden produktionsirer 1980/81, er det naturligvis
endnu for tidligt at forege en vurdering af de faktiske
resultater heraf. I betragtning af den store tilbage-
gang, der er konstateret som folge af de forste
foranstaltninger fra 1976, og som siden regelmassigt
er blevet bekraftet
(i gennemsnit 42 000 ha om 4ret), kan det med
rimelighed forventes, at de samlede virkninger af de
forskellige foranstaltninger iszr i Frankrig og Italien
pd mellemlang sigt vil medfere en tilpasning af
Fallesskabets vinarealer til markedsbehovene.

— I sin meddelelse til Radet »Den fzlles landbrugs-
politik: Kommissionens forslag« af 28. juli 1983
foreslar Kommissionen, at forbrugsafgifterne p4 vin i
visse medlemsstater ber settes ned for at fremme
forbruget og kompensere for det faldende forbrug i de
traditionelle vinproducerende lande (1°).

1 nzvate meddelelse til Ridet har Kommissionen
klart givet udtryk for, at koncentreret druemost ber
anvendes til at forege vinens alkoholindhold i stedet
for sukker, og den vil derfor stille forslag om forbud
mod anvendelsen af sukker (1°).

Anvendelsen af sukker vil kunne ophere, si snart de
nedvendige strukturer for fremstilling af en tilstrek-
kelig mangde koncentreret druemost og rektificeret
koncentreret druemost er til rddighed.

Retsgrundlaget for vedtagelse af foranstaltninger med
henblik p4 en udvidelse af markederne for bordvin
blev forst indfojet af RAdet 1 grundforordningen for
vin den 14. juni 1983 (') med virkning fra den
1. september 1983. Kommissionen er ved at indsamle
oplysninger for at fi et nejagtigt overblik over
situationen i de forskellige medlemsstater med hensyn
til igangvaerende salgsfremmende aktioner. Den vil
derpd udarbejde et program med foranstaltninger,
den vil gennemfere, og underrette Radet herom,
siledes som det er fastsat i grundforordningen.

Siden 1979 har Kommissionen altid serget for i rette
tid at ajourfere eksportrestitutionerne for bordvin.
Den har desuden gennemfort, at der ogsd ydes
restitutioner for hedvine bortset fra kvbd og for
koncentreret druemost, og den har eget antallet af
bestemmelsessteder, for hvilke der kan ydes eksport-
restitutioner.

Den fulgte politik er en af de faktorer, som har
medfert, at Fellesskabet i hej grad har kunne udvide
sin eksport, der er steget fra 4,3 mio hl11973/74 il
9 mio hli1980/81 og 10,5 mio hli 1981/82, heraf
2 mio hl bordvin med restitutioner i lebet af de sidste
to produktionsir.

Der skal ogsid navnes, at den mest fordelagtige
udvikling i de sidste to produktionsir har omfattet

eksporten af vin, hvortil der ikke ydes restitutioner,
iser til USA (nasten 40 % af EF’s samlede vin-
eksport), Schweiz og Canada (12).

(1) EFT nr. L 206 af 29. 7. 1978.

(2) EFT nr. L 202 af 26. 7. 1983.

(®) EFT nr. L 85 af 5. 4. 1979.

(*) EFT nr. L 163 af 22. 6. 1983.

(%) EFT nr. L 57 af 29. 2. 1980.

(¢) Kommissionens rapport til Ridet om prognoser for
beplantning og genbeplantning med vinstokke i Fzllesska-
bet samt om forholdet mellem produktion og forbrug af vin
(KOM(83) 412 endelig udg. af 4. 7. 1983, s. 5).

(7) Idem, s. 6 — Oplysninger endnu ikke meddelt af visse
medlemsstater.

(8) EFT nr. L 57 af 29. 2. 1980.

(°) Supplement 7/78 til EF-Bulletin.

(*°) KOM(83) 500 endelig udg., s. 35.

(*') EFT nr. L 163 af 22. 6. 1983.

(1?) KOM(83) 412 endelig udg. af 4. 7. 1983, s. 24 ff. og tabel

nr. 26.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 990/83
af Roberto Costanzo (PPE -1)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(1. september 1983)

Om: Brevveksling mellem EF og USA vedrerende vin

Mener Kommissionen ikke i betragtning af, at der ifelge
reglerne for den fzlles markedsordning for vin i Det
europziske Fallesskab til direkte konsum kan anvendes
vin, som behandles ifelge den vinpraksis, som er fastsat i
fxllesskabsbestemmelserne,

de problemer, som fravigelser fra disse bestemmelser kan
skabe for de europziske forbrugeres helbred,

de problemer, det kunne skabe for de europaiske vinav-
lere, sifremt dette princip blev opgivet, dels p& grund af
folgerne for produktets prasentation og ry, dels pa grund
af svakkelsen af fzllesskabsprazferencen som folge af en
eventuel massiv import fra tredjelande,

at brevvekslingen for nylig mellem EF og USA er i
modstrid med ovennavnte principper, ved at der tillades
import af vin produceret ifelge en praksis, der ikke
anvendes og er forbudt i de EF-medlemslande, som
fremstiller dette produkt?

Mener den ikke, at denne undtagelse, der er gjort i USAs
tilfzlde, ud over at stride imod fallesskabsbestemmelser-
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ne indferer et princip, der kan udvides til ogsa at gzlde
andre tredjelande, der eksporterer vin?

Mener Kommissionen ikke, at en sddan politik ud over at
skade forbrugerne er et hardt slag for fzllesskabsprodu-
centerne, der risikerer at std over for produkter, som ikke
opfylder pracise krav og over for selve forbrugeren vil
bidrage til at oge mistilliden til et produkt, der allerede nu
rammes af en betydelig nedgang i forbruget?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(3. november 1983)

Kommissionen deler ikke det &rede medlems bekymrin-
ger. Ved flere leijligheder og senest i svaret pa skriftlig
foresporgsel nr. 907/83 (') fra Mario Capanna har
Kommissionen redgjort for sine synspunkter pd dette
omrade.

Ifolge brevvekslingen, der er udarbejdet i snevert samar-
bejde med medlemsstaterne, faststtes der fra ameri-
kansk side forbud mod en lang rakke produkter, som
tilszettes vin. For et begranset antal produkter er der
opnaet enighed om at tilpasse fellesskabsbestemmelserne
siledes, at det bliver tilladt at indfere vin, som er
fremstillet efter metoder, der ikke er godkendt i Fazlles-
skabet. Videnskabelige undersegelser har, som eksperter
har oplyst over for Kommissionen og medlemsstaterne,
dog vist, at disse metoder ikke medferer nogen som helst
risiko for menneskers sundhed.

De patankte foranstaltninger er p4 ingen méade i modstrid
med Fzllesskabets bestemmelser. Importen af de pigzl-
dende amerikanske vine henherer under de undtagelser,
der er fastsat i artikel 51, stk. 1, i Radets forordning
(EQ@F) nr. 337/79 (2).

Hvis Fallesskabet skal indlede forhandlinger vedrarende
vin med andre tredjelande, vil Kommissionen med lige s&
megen omhu som i dialogen med USA serge for fuldt ud at
beskytte Fellesskabets producenters og forbrugeres legi-
time interesser.

Som nzvnt ovenfor er der for forbrugerne ingen grund til
at nzre mistillid til vine, der indferes i Fzllesskabet. Det
faldende forbrug af vin i Feallesskabet skyldes mange
andre faktorer, som f.eks. @ndring af fedevare-
vanerne.

Med hensyn til producenternes interesser ber man navne
den uligevaegt i samhandelen med vin, der udgjorde
baggrunden for dreftelserne mellem Fzllesskabet og USA
(11981/82 indferte USA fra EF 4 020 925 hi og udferte

til EF 75 303 hl). Fzllesskabet har en vital interesse i at
bevare en tilfredsstillende adgang til det amerikanske
marked, som er blevet det vigtigste eksportmarked.

(1) EFT nr. C 335 af 12. 12. 1983.
(3) EFT nr. L 45 af 22. 2. 1979, 5. 18.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 999/83
af Sylvie Le Roux (COM -F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(6. september 1983)

Om: Opbringelse af trawlere fra Dieppe

Er Kommissionen blevet orienteret om, at den britiske
marine i juni mined har opbragt adskillige trawlere fra
Dieppe i den skonomiske zone?

Hvad mener Kommissionen om den praksis, der bestar i
at lede skibene i en anden retning end deres bestemmel-
sessted (i det foreliggende tilfxlde fra Newhaven til
Dover), hvilket medferer tab af tid og penge, at opholde
skibene i flere timer og lade dem betale beder, der ikke
stir 1 forhold til overtradelserne (3 000 pund)?

Kan denne praksis forenes med Fzllesskabets bestemmel-
sen?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(9. november 1983)

Rédets forordning (EQF) nr. 2057/82 (1) om fastszttelse
af visse foranstaltninger til kontrol med fiskeri fra fartejer
hjemmehorende i medlemsstaterne bestemmer, at: »i
havne p4 en medlemsstats omride og inden for farvande,
der herer under dens hojhedsomrade eller jurisdiktion,
skal den pigzldende medlemsstat foretage inspektion af
fiskefartojer, der forer en medlemsstats flag eller er
registreret i en medlemsstat, for at sikre, at alle geldende
regler vedrerende bevarelses- og kontrolforanstaltninger
overholdes«. Den bestemmer ligeledes, at »sifremt en
medlemsstats kompetente myndigheder efter en inspek-
tion konstaterer, at et fiskefartoj, der forer en medlems-
stats flag, ikke overholder gzldende regler, anlegger de
straffesag eller trzffer administrative foranstaltninger
mod skipperen pa dette fartoj«.

De praktiske regler for kontrollen samt paleggelse af
sanktioner henherer under medlemsstaternes myndighe-
der. Kommissionen er i ojeblikket ved at undersoge
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muligheden af at harmonisere de nationale lovgivninger
om denne kontrol.

(1) EFT nr. L 220 af 29. 7. 1982.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1008/83
af Karel Van Miert (S -B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(6. september 1983)

Om: Overfersel af bevillinger til EF til forskning og
udvikling

1. Hvad mener Kommissionen om den overfersel af
bevillinger til EF til forskning og udvikling, som bl.a.
foreslas i rapporten af Albert og Ball?

2. Mener Kommissionen ikke, at den bedste metode
til inden for forskning og udvikling at opnd en mere
effektiv politik, der samtidig skaber storre konkurrence-
evne, faktisk bestar i omfattende bevillingsoverfersler fra
nationalt plan til fzllesskabsplan?

3. Hvor stor mener Kommissionen, at denne overfor-
sel skal vare for at opnd det bedst mulige resultat?

4. . Hvornir mener Kommissionen, at det eventuelt er
nedvendigt henholdsvis onskeligt henholdsvis muligt at
gennemfere denne operation?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(9. november 1983)

Rapporten fra Albert og Ball til Europa-Parlamentet
»Genrejsning af den europziske ekonomi i firserne«
gennemgds i ojeblikket omhyggeligt af Kommissionens
tjenestegrene. Kommissionen vil selvfelgelig, si snart det
er muligt, fremsatte alle sine bemaerkninger hertil, i
denne forbindelse ogsd om kapitel 6 i rapporten »Skabel-
sen af et europzisk omrade for industri for forskning«.

Kommissionen minder det zrede medlem om, at den i sit
forslag til det ferste rammeprogram for Fallesskabets
videnskabelige og tekniske aktiviteter for 1984 — 1987
ansldr det nedvendige beleb til 3 750 mio ECU tl at
virkeliggare Fallesskabets videnskabelige og tekniske
mil for perioden 1984 -1987, hvilket medferer en
betydelig foregelse af fzllesskabsudgifterne.

Til gennemforelse af dette rammeprogram har Kommis-
sionen for nylig forelagt folgende forslag, der i gjeblikket
dreftes i Europa-Parlamentet og i Radet:

— Forslag til Radets afgarelse om fastleggelse af det
forste europaiske strategiske program for forskning
og udvikling vedrerende informationsteknologi
(ESPRIT);

KOM(83) 258 endelig udg.

— Forslag til Ridets afgorelse om fastizeggelse af et
forsknings- og udviklingsprogram for ikke-nuklear
energi (1983 - 1987);

KOM(83) 311 endelig udg.

— Forslag til Radets afgorelse vedrarende
— et forskningsprogram om nedlukning af nukleare
anleg (1984 - 1988);
— reaktorsikkerhed (1984 — 1987);
— et handlingsprogram for forskning vedrorende
udvikling af nuklear fissionsenergi
(1984 -1987);
KOM(83) 298, 299 og 300 endelig udg.

— Forslag om anden fase af det flerarige forsknings- og
uddannelsesprogram for Det europziske skonomiske
Fallesskab inden for biomolekyler teknik (januar
1984 — marts 1986);

KOM(83) 356 endelig udg.

— Forslag til Radets afgerelse om fastleggelse af et
flerarigt forsknings- og udviklingsprogram for Det
europziske skonomiske Fzllesskab vedrerende te-
knisk grundforskning og vedrerende anvendelse af
nye teknologier;

KOM(83) 350 endelig udg.

— Forslag til Ridets afgorelse om fastleggelse af et
flerdrigt forsknings- og undervisningsprogram for Det
europziske Atomenergifellesskab p4 strilingsbeskyt-
telsesomradet (1985 — 1989);

KOM(83) 301 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1012/83
af Willy Vernimmen (S — B)
til Radet for De europziske Fzllesskaber
(6. september 1983)

Om: Dollarkursen

Dollarkursen slar alle tidligere rekorder. En yderligere
stigning i dollarkursen, som er sandsynlig i betragtning af
den ferte FED-politik, skader ikke alene EFs akonomiske
interesser, ast-vest-forholdet, men frem for alt de fattigste
udviklingslandes interesser og verdenshandelen. Hvis
man hertil fojer Amerikas og Japans protektionisme, er al



23.12.83

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. C 350/19

tale om liberalisering og stimulering af verdenshandelen
meningslos!

Kan Ridet oplyse, hvilke konkrete og hensigtsmassige
aktioner der planlegges med henblik pa at bringe dollar-
kursen ned p4 et skonomisk realistisk niveau og dermed
blese nyt liv i verdenshandelen?

Svar
(23. november 1983)

Et aktivt internationalt samarbejde sivel som politisk
enighed er en forudsetning for stabile valutaforhold. Det
kan ligeledes vise sig nedvendigt at foretage samordnede
interventioner pd valutamarkedet, siledes som det var
tilfzldet i sommer, hvor der fandt omfattende interven-
tioner sted for at regulere svingningerne i dollarkursen.

Faxllesskabet har ved indferelsen af Det europaiske
monetzre System ydet et vaesentligt bidrag til at skabe
mere stabile valutaforhold og har derved vist, hvor stor
betydning det tillegger dette spargsmail.

P4 internationalt plan udfolder Fallesskabet store bestrz-
belser for, at valutaudviklingen kan forlebe under si
ordnede forhold som muligt. Det finder, at USA ber yde
en tilsvarende indsats for at nd dette mal. Fallesskabet er
nemlig af den opfattelse, at et opsving i produktionen og
verdenshandelen vil krave, at samtlige bererte lande
videreferer og udbygger dialogen og samarbejdet.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1021/83
af Willy Vernimmen (S —B)
til Kommissionen for De europaiske Fazllesskaber
(14. september 1983) '

Om: Det nye fallesskabsinstrument (Ortoli-faciliteten)

Med Ortoli-faciliteten rider Det europziske Fzllesskab
over et vigtig nyt finansielt instrument til fremme af
investeringerne i EF. Men ndr man betragter behovet for
nye investeringer i EF i gjeblikket, bdde hvad angir
investeringer i1 nye arbejdspladser (nye erhvervsinveste-
ringer) og investeringer i boligbyggeri (som Det europz-
iske Fellesskab til min store glade ogsa vil gd i gang med
at finansiere), konstaterer man, at udbudet af nye
investeringer til at dekke det eksisterende behov bade
hvad angér beskaftigelsesomridet og boligbyggeriet er
alt for lille. Det europaziske Fzllesskab m4 alts3 fremme
investeringerne, med andre ord fere en aktiv investerings-
politik.

Kan Kommissionen oplyse:

— hvor store midler der hidtil er blevet anvendt inden for
rammerne af Ortoli-faciliteten (pr. r)?

— Hvad disse midler nejagtigt er blevet anvendt til?
— Hyvilke lande disse midler er giet til?
— P4 hvilke vilkir disse midler er ydet?

— Hvordan fremtidsperspektiverne ser ud, og hvordan
Kommissionen agter at fremme anvendelsen af disse
midler i fremtiden?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frangois-Xavier Ortoli

(15. november 1983)

1. og 3.

Af nedenstiende oversigt I fremgar opdelt efter &r og medlemsstat, hvor store 1in

der frem til den 30. september 1983 er blevet ydet og finansieret ved hjzlp fra det nye

fallesskabsinstrument (de sikaldte NIC-14n).

OVERSIGT 1

(i mio ECU)

1983

Medlemsstater 1979 1980 1981 1982 til 30. sep- [ alt

tember
Danmark 18,1 96,0 58,7 172,8
Grazkenland 449 35,0 159,9

80,0(1)
Frankrig 40,3 37,6 29,7 107,6
Irland 86,7 41,7 17,3 83,1 48,7 277,5
Italien 85,0 | 137,8 151,9 371,1 168,9 1379,5
296,4(1) 78,4(1) 89,9(1)

Det forenede Kongerige 105,3 33,9 65,3 204,5
Tale | 277,0 | 197,6 | 539,8 791,1 496,3 2301,8

(') Lan til genopbygning i katastroferamte omrader.




Nr. C 350/20

De Europziske Fellesskabers Tidende

23.12. 83

2. Af oversigt II fremgir NIC-linenes fordeling pr. 30. september 1983 pa de af
Fzllesskabet prioriterede aktioner. Kommissionens irsrapporter til Ridet og Europa-Parla-
mentet om Fallesskabets ldnevirksomhed samt Den europaiske [nvesteringsbanks rsberet-
ninger indeholder nzrmere enkeltheder om de for hvert ar foretagne investeringers geografiske

og branchemassige fordeling.

OVERSIGT 1

(i mio ECU)
Egnsudvikling (Regionaludvikling) 1518,3
Danmark 48,6
Grzkenland 159,9
Frankrig 70,0
Irland 277,6
Italien 902,4
Det forenede Kongerige 59,8
Felles europisk interesse samt modernisering
og omstilling af virksombeder 1117,6
Energi 661,8
— Udnyttelse af Fallesskabets egne ressourcer 2336
— Forekomster af olie og naturgas samt 121,9
— stenkul, brunkul og terv 111,7
— Rationel energianvendelse 279,7
— Importspredning 148,4
— Naturgas 122,3
— Kul 26,1
Infrastrukturer af interesse for Fzllesskabet 135,5
— Transport 78,8
— Veje og ingeniprarbejder 78,8
— Miljebeskyttelse 56,7
Modernisering og omstilling af virksomheder 320,3
— Produktive investeringer foretaget af mindre
og mellemstore virksomheder 320,3
At fratrzkke for finansieringsbidrag med flere formal - 334,1
Lale 2301,8

4.  NIC-midlerne, der hidrerer fra 1in, som Kommis-
sionen har optaget pa kapitalmarkederne, udldnes til en
rentesats og for en labetid, der meget ngje svarer til de
vilkar, der hersker p4 disse markeder. Linene udbetales
almindeligvis helt eller delvis i udenlandsk valuta. Den
gennemsnitlige rentesats, som lantageren skal betale,
athaenger af de linesatser, der gelder for de indbetalte
valutaer, og afvejet efter den andel, hvorved hver enkelt
valuta indgir i valutakurven. Fallesskabets store kredit-
vardighed pa kapitalmarkederne gor det muligt at yde 1an
p4 de for tidspunktet bedst mulige vilkir. Lanenes lobetid
har hidtil ligget p& mellem 7 og 20 4r og med en afdragsfri
periode, der varierer alt efter projektets art.

5. Sterrelsen af NIC-lanene vil for det forste afthenge
af antallet af ansagninger, karakteren af de investeringer,

hvortil der sages om lan, samt af projekternes gkonomi-
ske, tekniske og finansielle holdbarhed. For det andet vil
starrelsen afhange af, hvor meget Radet vil bevilge hertil.
Radet har dog allerede den 19. april 1983 bemyndiget
Kommissionen til — inden for rammerne af NIC-ord-
ningen — at optage nye lan pa op til tre milliarder ECU;.
heraf er en forste tranche pi halvanden milliard blevet
godkendt ved gennemforelsesafgorelsen nr. 83/308/
EQF af 13. juni 1983 (2). Det mé4 forudses, at en vasentlig
del af denne tranche vil blive opbrugt i lebet af indev-
rende 4r, hvilket viser, at NIC-ordninger fungerer godt i
praksis.

(2) EFT nr. L 164 af 23. 6. 1983, s. 31.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1023/83
af Willy Vernimmen (S - B)
til Radet for De europaiske Fallesskaber
(14. september 1983)

Om: Fredelig losning pa konflikterne 1 Centralamerika

Den 18. juli i ir opfordrede formzndene for Contado-
ra-gruppen den amerikanske prasident Ronald Reagan
og Cubas prasident Fidel Castro til at tilslutte sig deres
bestrebelser pa at nd til en fredelig losning p& konflik-
terne i Centralamerika.

Omtrent samtidig blev det kendt, at president Reagan
ansegte Kongressen i Washington om nye milliarder til
vabenleverancer til El Salvadors regering og til de tidligere
‘tilhengere af general Somoza. Det er tilsyneladende
Washingtons mél at stille sig pd de regeringers og
gruppers side, som undertrykker det centralamerikanske
folk. Tilsyneladende har man intet lrt af engagementet i
Vietnam.

Kan Réidet oplyse:

— om det agter at tilslutte sig disse fredsbestrzbelser fra
formandene for Contadora-gruppen?

— Om det ikke anser det for tilrddeligt at protestere
kraftigt mod enhver fremmed indblanding i de indre
anliggender i de centralamerikanske stater og ligele-
des mod yderligere vibenleverancer til regimerne i El
Salvador og Honduras og til de tidligere tilhangere af
general Somoza? :

Svar (1)
(24. november 1983)

Som det blev fastsldet i konklusionerne fra Det europz-
iske R4d den 19. juni 1983, har De Ti fra forste fard
stottet Contadoragruppens initiativer til at sege en poli-
tisk lesning pa den nuvzrende krise i Mellemamerika ved
bestrzbelser, der udgik fra regionen selv. De Ti har
desuden med tilfredshed hilst den erklering fra praesiden-
terne for de fire Contadora-lande, der blev fremsat den
17. juli i Cancun; denne erklering indeholdt en rakke
forslag, der gik ud p4, at de mellemamerikanske lande
skulle vedtage et program, baseret pd principperne om
ikke-intervention, fredelig bileggelse af konflikter, aner-
kendelse af ytringsfriheden og overholdelse af menneske-
rettighederne. Efter disse forslag skulle der bl.a. indledes
forhandlinger med henblik p3 vdbenkontrol og -reduk-
tion samt iverksattes andre foranstaltninger, der kan
skabe tillid blandt landene i den pigzldende region.

Det xrede medlem har utvivisomt bemzrket omtalen af
Meliemamerika i formandskabets tale ved FN’s 38.
generalforsamling.

De Tilegger fortsat den allerstorste vagt pa den aktuelle
udvikling og pa de igangvzrende kontakter med henblik
pé at ni ovennzvnte mél.

(*) Dette svar er givet af udenrigsministrene forsamler med
henblik pa det politiske samarbejde, hvorunder dette anlig-
gende horer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1030/83
af Paul Schnitker (PPE - D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(14. september 1983)

Om: Indferelse af et europzisk erhvervsuddannelses-
pas

Den 28. april 1983 vedtog Europa-Parlamentet beslut-
ninsforslaget i  betenkning af Salisch om
ungdomsarbejdsleshedsproblemet (dok. 1-86/83). [ den-
ne beslutning kreves der indfert et europzisk erhvervs-
uddannelsespas.

Hvilke skridt har Kommissionen siden da taget med
henblik pé at efterkomme dette krav?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(3. november 1983)

Indforelse af et personligt dokument, der for hele Fzlles-
skabet giver en bekraftelse af indehaverens faglige kvali-
fikationer, er et mal, Kommissionen i hgj grad anerken-
der vigtigheden af.

Dette sporgsmail rejstes for nogle ar siden i Det radgivende
Udvalg for Erhvervsuddannelse i forbindelse med arbej-
det vedrerende tilnzrmelse af de forskellige niveauer af
erhvervsuddanelse med henblik p3 at ni frem til gensidig
anerkendelse af beviser for de forskellige niveauer af
erhvervsuddannelse. Det mitte erkendes, at bortset fra
alle politiske eller principielle spergsmail, ville indferelsen
af et sddant dokument ikke vzre til nogen nytte hverken
for indehaveren eller for arbejdsgiverne i en anden
medlemsstat end indehaverens hjemland, og heller ikke
for de andre medlemsstaters offentlige myndigheder,
medmindre der i forvejen for hele Fzllesskabet er indfort
en fremgangsmade eller en sammenhzngende rekke af
fremgangsmader, hvorved man kan sikre en tilstraekkelig
gennemsigtighed af eksamensbeviser, certifikater og
andre beviser for erhvervsuddannelse.

De lebende fzllesskabsforanstaltninger pa forskellige
omrider — arbejdstagernes frie bevegelighed, adgang til
og udovelse af selvstendig erhvervsvirksomhed, fzlles
erhvervsuddannelsespolitik, samarbejde p& uddannelses-
omridet — bidrager til gradvis at skabe betingelser,
hvorunder man, nar tidens fylde kommer, kan overveje -
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indferelsen af et sddant dokument som et virkeligt nyttigt
tiltag i alle de implicerede parters interesse.

Udstedelse af et certifikat, hvori sammenligneligheden
mellem erhvervsuddannelsesbeviser i medlemsstaterne
bekrzftes, siledes som det er fastsat i et forslag til Radets
afgorelse, forelagt Radet af Kommissionen den
20. september 1983 (1), er et skridt i retning af det mal,
det @rede medlem anforer.

() EFT nr. C 264 af 4. 10. 1983, s. 5.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1036/83
af Michael Welsh (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(14. september 1983)

Om: Afgift pa importerede biler fra Japan

I en tale for nylig skal formanden for American Motors,
hr. Paul Tippett, have sagt:

»For at opveje japanske stotteforanstaltninger har med-
lemmerne af Fzllesskabet indfert en afgift p4 biler, der er
tre gange hojere end vores. Japanerne har accepteret disse
restriktioner og ger forsat forretninger i Europa. Der er
ikke udbrudt nogen handelskrig. Hvis de kan spille pa
udebane i Europa efter europaiske regler, hvorfor skulle
vi sa ikke kunne f4 samme muligheder. Det er det eneste,
enhver inden for bil-, stil- og elektronikindustrien eller en
hvilken som helst anden industri ber have: lige mulig-
heder, siledes at amerikanske forbrugere fortsat kan
traeffe deres valge«.

Kan Kommissionen bekrzfte, at fallesskabsafgiften pa
biler er tre gange hejere end i USA »for at opveje japanske
stotteforanstaltninger«, og kommentere de generelle
pastande i hr. Tippetts udtalelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Wilhelm Haferkamp

(10. november 1983)

Kommissionen er vidende om, at der i De forenede Stater
foregar visse bestrzbelser for en bedre beskyttelse af det
amerikanske automobilmarked. Japans fordel med hen-
syn til produktionsomkostninger har i drofteiser om derte
emne spillet en vigtig rolle.

Toldsatsen for motorkeretajer i den felles toldtarif er
10,5% mod 2,8% i den amerikanske toldtarif. Under
Tokyo-runden blev satsen i den fazlles toldtarif kun
nedsat i beskedent omfang, og grunden hertil var, at
Japans globale tariftilbud ikke blev fundet tilstrakkeligt

stort, og ikke at man enskede at beskytte sig mod den
japanske praksis med subsidier.

Det skal nzvnes, at tarifferne ikke i sig selv er de mest
effektive barrierer i samhandelen. Japan suspenderede
allerede for flere 4r siden sin told pd motorkeretajer, og
dette havde kun en ringe indflydelse pa Japans import.
Japan har derimod haft et betydeligt opsving i afsztnin-
gen pi Fazllesskabets marked trods tolden i henhold til
den fzlles toldtarif.

Den amerikanske told pd motorkeretgjer er faktisk meget
lav, men i maj 1981 fik De forenede Stater de japanske
myndigheder til at g& med til at begraense eksporten af
japanske biler til det amerikanske marked i tre 4r.

Hvis en af de kontraherende parter i GATT onsker at
have tarifferne for visse industrivarer for at bringe
importerede varer og indenlandske varer pd »niveau,
skal den folge reglerne i den almindelige overenskomst,
og i szrdeleshed vare rede til at foretage tilsvarende
modydelser i forbindelse med andre varer, hvilket i hoj
grad begranser de praktiske muligheder for sddanne
foranstaltninger.

Kommissionen er pi sin side ganske overbevist om, at
oget toldmassig eller anden beskyttelse ikke farer til
storre konkurrencedygtighed pa verdensplan.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1045/83
af Klaus Hinsch (S -D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(14. september 1983)

Om: Fridagsordning for EF-tjenestemzndene

Af en meddelelse fra Kommissionen fra marts i ar fremgar
det, ar EF-tjenestemznd, sammenlignet med arbejds-
tagerne i medlemsstaterne har uforholdsmassigt mange
fridage om 4ret, nemlig 21,5. Selv i Grezkenland og i den
tyske delstat Bayern, der har de fleste fridage inden for
EF, er der kun 14 om iret. [ alle andre medlemsstater i EF
er der endnu farre.

1. Hvormed begrunder Kommissionen et antal pa
21 1/, fridag om &ret for EF-tjenestemand sammen-
lignet med 8 til 14 fridage for »normale« borgere i
medlerhsstaterne?

2. Hvormed begrunder Kommissionen beslutningen om
for 1983 at overskride det i vedtzgten fastsatte
normale antal fridage (11 fastsatte og 5 eventuelle
fridage) med over en tredjedel?
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3. Hvorledes kan Kommissionen forklare, at der er
indfert fridage for EF-tjenestemzndene, der ikke har
noget forbillede i noget land, i nogen region og i
nogen konfession i Fezllesskabet, f.eks. den
23. december som »juleaften«?

4. ErdeniEuropa enestiende rekke af fridage pd 9 1/,
sammenhangende dage ved drets udgang ikke i
modstrid med den normale arbejdsmangde pa denne
tid af 4ret og med opgaverne i en institution, der ser
sig selv som motor og udevende organ i et Fxllesskab
p4 270 mio mennesker?

5. Er tjenestemandene forpligtet til at kompensere for
fridagene mellem jul og nytdr ved at arbejde pi
lordage i det nye 4r, og overholdes dette?

6. Er den storstilede fridagsordning for EF-tjeneste-
mandene et bidrag til nedsattelse af den arlige
arbejdstid, og kan Kommissionen oplyse, hvor
mange yderligere stillinger der derved oprettes, hhv.
besattes?

7. Deler Kommissionen min frygt for, at dens excessive
fridagsordning er egnet til at bekrzfte visse uheldige
fordomme, som mange borgere i Fellesskabet narer
over for de europziske institutioner og de der
beskzftigede tjenestemand?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Richard Burke

(31. oktober 1983)

1. Antallet af offentlige fridage, som gives tjeneste-
mend ved Fazllesskaberne, og som svinger en lille smule i
overensstemmelse med kalenderen, har kun andret sig
lidt i en lang Arreekke. Siden 1975 har tjenestemand ved
Fallesskaberne haft i gennemsnit 17,5 offentlige fridage
pr. &r. I 1983 er tallet ogsd 17,5.

2. Antallet af offentlige fridage bringes hvert ar pa
linje med de ovrige europ=iske institutioners og fastsat-
" tesioverensstemmelse med den officielle fortegnelse over
offentlige fridage for tjenestemand ved De europziske
Fellesskaber.

3.  Eftermiddagen den 23. december er blevet gjort til
fridag, nir den falder p3 en arbejdsdag, for at gore det
muligt for tjenestemand fra medlemsstaterne at tilbringe
julen med deres familier i hjemlandet (den 23. december
betegnes ikke af Kommissionen som »juleaften«).

4.  Indremmelsen af fridage mellem jul og nytar er igen
et udtryk for, at tjenestemandene ved Fallesskaberne
kommer fra ti medlemsstater, og det er et middel til at
reducere uligheden i rejsetid og omkostninger i forbindel-
se med to vigtige hejtider, der kun ligger en uge fra
hinanden. Fellesskabsinstitutionernes praksis modsvarer
den nedsatte arbejdsmangde i de nationale administra-
tioner i det omhandlede tidsrum. Kommissionen drager
ikke blot omsorg for, at der er personale til ridighed til at
tage sig af hastende sager i hver tjenestegren i dette

tidsrum, men, nar der kan ventes arbejde, sorger den for
fuld bemanding.

5. Kommissionen ser ingen grund til at forlange, at
dens tjenestemand skal arbejde p4 lerdage i det nye 4r for
at udligne fridagene i jule- og nytirstiden.

6.  Fzllesskabsinstitutionernes fridagsordninger er
ikke @ndret i mange 4r og berettiger ikke i sig selv en
stigning i antallet af stillinger.

7. Pa grund af den geografiske spredning mellem
tienestem#ndenes hjemlande kan Kommissionen ikke
dele det synspunkt, at fridagsordningerne er overdrevent
gunstige.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1048/83
af Hanna Walz (PPE - D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(21. september 1983)

Om: Prioriteter i forskningspolitikken

I december 1982 har Kommissionen forelagt Radet
»Forslag til en europzisk strategi for videnskab og teknik
— Rammeprogram 1984 —1987«. I anledning af det
okonomiske topmede i Williamsburg fra 28. til 30. maj
1983 blev den af en international arbejdsgruppe udarbej-
dede rapport » Teknologi, ekonomisk vakst, beskzftigel-
se«, som regeringscheferne havde fordret for et ir siden,
forelagt og af disse taget til efterretning og godkendt.

I sit svar p& mit skriftlige spergsmal nr. 921/82 () har
Kommissionen meddelt mig, at Fallesskabet deltager i
arbejdet i denne gruppe med en observater, og giver
udtryk for den forventning, at den is&r kan bidrage med
sin mangedrige erfaring inden for videnskabeligt og
teknologisk samarbejde.

1. I hvor hej grad er denne arbejdsgruppes resultater,
hvad angir de i rapporten »Teknologi, skonomisk
vaekst, beskaftigelse« anferte hovedpunkter om
forskning, kongruente med Falleskabets hidtidige
forskningspolitik?

2. Thvor hejgrad er der overensstemmelser i forbindelse
med de i rapporten som fremtidspotentiale frem-
havede forskningsomrader? P4 hvilke punkter i de to
dokumenter er hovedvagten lagt forskelligt?
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3. Finder Kommissionen i givet fald anledning til, pa
grundlag af den fzlles holdning hos vigtige medlems-
staters stats- og regeringschefer — hvilket er kommet
til udtryk gennem godkendelsen af rapporten «Tek-
nologi, skonomisk vakst, beskzftigelse« — at sup-
plere eller modificere denne p4 bestemte punkter?

(1) EFT nr. C 312 af 29. 11. 1982, 5. 9.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(31. oktober 1983)

1.  Fallesskabet har ganske rigtigt taget aktiv del i
arbejdet i arbejdsgruppen »Teknologi, vaekst og beskzf-
tigelse«.

Denne deltagelse fra Fallesskabets side har gjort det
muligt i gruppens rapport at tage hensyn til, hvad der
ligger Fellesskabet p4 sinde, som det er kommet til udtryk
i dets seneste dokumenter vedrerende udviklingen af en
fellesskabsstrategi inden for sektoren for videnskab og
teknologi.

2. Man har siledes kunnet konstatere en hgj grad af
overensstemmelse mellem principperne og mélsatnin-
gerne for det internationale videnskabelige og tekniske
samarbejde, sdledes som dette er kommert til udtryk i
gruppens rapport, og de principper og malsztninger, som
Kommissionen altid har stettet (skabe vakstbetingelser,
tilskynde til undervisning og uddannelse, forbedre leve-
og arbejdsvilkdr, beskytte miljoet).

Det mi i denne forbindelse understreges, at de emner for
samarbejde, der er udvalgt af arbejdsgruppen » Teknolo-
gi, vekst og beskzftigelse«, hovedsagelig vedrerer forsk-
ning pi lang sigt og med en hej grad af risiko, hvorimod
fxllesskabsaktiviteterne imedekommer et langt bredere
spektrum, helt ned til den mere kortsigtede malforskning,
herunder til industrielle formal.

3. I betragtning af ovennzvnte bemarkninger fore-
- kommer det ikke nedvendigt at supplere eller &ndre
dokumentet om fzllesskabsstrategien vedrerende FogU,
som — hvilket ikke mi glemmes — er blevet udarbejdet
sidelobende med rapporten fra arbejdsgruppen.

Efterhinden som de forskellige af gruppens projekter
tager form, vil Kommissionen naturligvis holde Parla-
mentet underrettet herom.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 1051/83
af Andrew Pearce (ED — GB)

til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(21. september 1983)

Om: Indfersel af artiskokker og julesalat i Irland

Hvorfor tillades det, at artiskokker og julesalat (blanche-
ret) i Irland er underkastet nationale kvantitative restrik-
tioner, nir disse produkter ikke normalt dyrkes i
Irland?

() EFT nr. C 181 af 7. 4. 1983, 5. 1.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne

af Wilhelm Haferkamp
(14. november 1983)

Det zrede medlem har fuldstandig ret, idet den pagzl-
dende medlemsstat ifolge loven har ret til at anvende
kvantitative restriktioner p4 de omhandlede produkter i
medfer af forordning (E@F) nr. 1035/72 (') og (EQF) nr.
288/82 (2), der begge indtil videre tillader opretholdelse
af forudeksisterende restriktioner af denne art.

Imidlertid har den pigzldende medlemsstat informeret
Kommissionen om, at den ikke anvender kvantitative
restriktioner pi artiskokker og julesalat.

(1) EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
(2) EFT nr. L 35 af 9. 2. 1982, s. 1; EFT nr. C 181 af
7.7.1983,s. 1.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 1065/83
af Luc Beyer de Ryke (L -B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(21. september 1983)

Om: Overskud af =g pa de europziske markeder

Iden seneste tid er det flere gange, sarlig i Frankrig, blevet
meddelt i pressen, at der skulle vare et overskud af &g ud
over behovet til fuld selvforsyning, der skulle udgere 2,2
milliarder =g, hvilket efter mine oplysninger skulle svare
til en selvforsyningsgrad for hele EF pi 103,1 %, altsd en
produktion pa 73,2 milliarder =g.

Hvilke hasteforanstaltninger har Kommissionen truffet
for at bringe ligevagt i dette overskud? Hvilke foranstalt-
ninger har Kommissionen i ovrigt i sinde at trzffe pd
mellemlang og lang sigt for at bringe orden pa markedet,
stabilisere beskaftigelsen i landbruget og opretholde et
tilstrakkeligt aktivitetsniveau i de regioner, der er sarlig
hardt ramt af overproduktionen (Vestfrankrig).
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(31. oktober 1983)

Mellem péasken 1982 og sommeren 1983 var EF-marke-
det for =g kendetegnet ved en uforholdsmassig stor
vakst i udbudet i forhold til eftersporgslen. Markedssi-
tuationen har i mellemtiden stabiliseret sig som felge af
den kraftige tilbagegang i indsatningen af kyllinger og
tidlig slagtning af udsztterhener. Siden begyndelsen af
juli 1983 er engrospriserne p3 =g steget med 30 til 50 %
afhangig af medlemsstaten.

De eneste foranstaltninger i den fzlles markedsordning
for &g (1), der skal beskytte og stabilisere &gmarkedet, er
de deri fastsatte ensartede regler for samhandelen med
tredjelande. Kommissionen udnytter fuldt ud de meka-
nismer, den har til rddighed, dvs. slusepriserne, import-
afgifterne og eksportrestitutionerne. Eftersom EF-be-
stemmelserne ikke dbner mulighed for gennemferelse af
intervention og fastsattelse af garantipriser p det interne
marked, er Kommissionen udelukket fra at kunne gve
mere direkte indflydelse p4d markedet.

(*) Radets forordning (EQF) nr. 2771/75 af 29. 10. 1975, EFT
nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 49.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1069/83
af lan Dalziel (ED — GB)

til udenrigsministrene for Det europxiske Fzllesskabs
ti medlemslande forsamlet med henblik pi-det politiske
samarbejde .

(29. september 1983)

Om: Menneskerettighederne i Syrien

Udenrigsministrene bedes fremsztte en kommentar til det
stigende — og dokumenterede — antal krankelser af
menneskerettighederne i Syrien, og de bedes drage
omsorg for, at der legges tilberlig vegt pa disse kren-
kelser ved udformningen af erkizringer om krisen i
Mellemesten for at sikre en retferdig og objektiv balance
i deres holdning til de problemer som denne politisk
folsomme del af verden lider under.

Svar
(24. november 1983)

De Ti har ikke dreftet dette spergsmil inden for rammer-
ne af det politiske samarbejde.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1088/83
af Mario Sassano (PPE 1)
til Radet for De europziske Fallesskaber
(29. september 1983)

Om: Udkast til forslag til direktiv fra Ridet om supple-
rende uddannelse inden for almindelig medicin

Efter at nationale eksperter (den 4. og 5. juni 1981) har
behandlet forslager til direktiv fra Ridet om supplerende
uddannelse inden for almindelig medicin (dok. III/
D/129/81 af 13. marts 1981), har Kommissionens
tjenestegrene udarbejdet et nyt udkast til forslag til
direktiv.

Da de principper, der ligger til grund for Kommissionens
udkast, i det vasentlige svarer til principperne for det
forrige udkast til direktiv, vil jeg gerne have kendskab til
grunden til den efterhinden betydelige forsinkelse, der er
sket inden udkastet til direktiv bliver til endeligt direk-
tiv.

Da det i udkastet fastslis, at alle medlemsstater senest i
1985 skal indfere en supplerende uddannelse inden for
almindelig medicin, mener Radet da ikke, at forsinkelsen
pé forhind skader direktivet og vanskeliggor medlems-
staternes tilpasning til dette direktiv?

Svar
(23. november 1983)

Ridet forstir det zrede parlamentsmedlems betankelig-
hed, men kan desvarre ikke foretage sig noget, da det
stadig ikke har modtaget noget forslag fra Kommissio-
nen.

Raidet mener dog at vide, at Kommissionen i nar fremtid
agter at forelegge et forslag pd det pigzldende om-
rade.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1090/83
af Victor Sablé (L —F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(29. september 1983)

Om: Antidumpingtold pd 22 % p3 import fra Japan af
pahzngsmotorer pd mindre end 85 HK

Er Kommissionen klar over, hvilke vanskeligheder
anvendelsen af forordning (EQF) nr. 1500/83 (1) af
9. juni 1983 om indferelse af en antidumpingtold p4 22 %
pa import fra Japan af pdhangsmotorer pd mindre end
85 HK medforer i de franske oversoiske departementer?
Storstedelen af fiskerne i disse departementer anvender
motorer af market Yamaha pd mellem 55 og 85 HK
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(henhgrende under pos. ex 84.06 B i den fzlles toldtarif),
som er bedre egnede til fremdrift af de plasticjoller,
hvortil de regionale forsamlinger yder statte.

I betragtning af de mange vanskeligheder, som fiskerier-
hvervet i disse departementer, navnlig p4 Antillerne og i
Guyana, meder, og eftersom der ikke eksisterer nogen
plan for fiskeriomradet under EQF, kunne man da ikke
overveje at suspendere anvendelsen af denne forordning,
indtil ivaerksazttelsen af det vestindiske samarbejdspro-
gram, som er under udarbejdelse?

() EFT nr. L 152 af 10. 6. 1983, 5. 18.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne

af Wilhelm Haferkamp
(11. november 1983)

Efter indferelsen af den midlertidige antidumpingtold p4
importen af pthangsmotorer med oprindelse i Japan har
Kommissionen godtaget et pristilsagn (1) fra de vigtigste
berorte japanske eksporterer, herunder Yamaha. End-
videre er disse eksporterer ikke berart af den endelige
antidumpingtold, som Radet har indfert (2).

(1) Kommissionens beslutning nr. 83/452/EQF, EFT nr. L 247
af 7. 9. 1983.

(2) Radets forordning (EQF) nr. 2809/83 af 3. 10. 1983, EFT
nr. L 275 af 8. 10. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1100/83
af Raymonde Dury (S-B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(29. september 1983)

Om: Samling af japanske biler i Europa

Firmaet Toyota har meddelt, at det har til hensigt at
foretage samling af biler i Europa.
Kan Kommissionen oplyse felgende:

1. Hyvilke folger vil dette f4 for den europziske automo-
bilindustri?

2. Hvor stor en andel vil europaisk teknologi udgere i
de planlagte samlefabrikker?

3. Hvordan er udsigterne for beskaftigelsen?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(11. november 1983)

Kommissionen har ikke kendskab til, at firmaet Toyota
skulle have til hensigt at samle biler i Europa. Toyota

synes sdledes at have besluttet at lukke samlefabrikken i
Irland. Firmaets forhandlinger med Seat afsluttedes for
nylig uden resultat.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1129/83
af Winifred Ewing (DEP — GB)
til Kommissionen for De europiske Fzllesskaber
(10. oktober 1983)

Om: Sekretzrer i Fallesskabet

Er Kommissionen klar over, at sekretzrarbejdet er en af
de f& professioner i Fallesskabet, for hvilke der ikke
findes en sammenslutning eller anden organisation, som
pé europzisk plan varetager denne professions interes-
ser?

I betragtning af betydningen af en rimelig og hensigts-
massig behandling af det store antal sekretzrer i Det
europziske Fallesskab, som antages at omfatte omkring
tre millioner personer, agter Kommissionen da at tage
skridt til at tilskynde og yde passende stette til dannelsen
af en fagorganisation for sekretzrer og med regelmzssige
mellemrum ridfere sig med dette organ vedrerende
retsforskrifter og andre anliggender?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(11. november 1983)

Kommissionen er ikke bekendt med, at der skulle vare
noget i vejen for at oprette en fagorganisation for
sekretarer p4 europaisk plan; normalt er det de pagl-
dende grupper, der selv tager initiativ til at oprette en
fagorganisation, og s snart det er gjort, vil Kommissio-
nen naturligvis vare indstillet p3 at drefte fllesskabsem-
ner af interesse for denne gruppe, sledes som den har en
dialog med mange andre grupper og organisationer, der
har en interesse i fzllesskabspolitiske spargsmal.

Kommissionen har allerede arbejde i gang pid mange
omrider, der m3 vzre af interesse for sekretzrer.

I Fallesskabets ny handlingsprogram til fremme af lige
muligheder for mand og kvinder fastszttes en rakke
foranstaltninger, som skal gennemfares, hvoraf felgende
skulle vare af speciel interesse for kvinder, der arbejder
som sekreterer:

— erhvervsvalg,
— nedbrydning af det kensopdelte arbejdsmarked,

— analyse af udviklingen p3 arbejdsmarkedet.
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Arbejdet pi dette omride udferes sammen med et
radgivende udvalg for ligestilling mellem mand og kvin-
der, der omfatter alle de nationale ligestillingsorganer, og
ligeledes med hering af de involverede grupper og
sammenslutninger, i serdeleshed sidanne, der er sam-
mensat af arbejdsmarkedets parter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1130/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP - F)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(10. oktober 1983)

Om: Det felles marked for brilleglas

Kan Kommissionen gore rede for handelen med brilleglas
i Faellesskabet?

Er det korrekt, at der i en rekke lande ikke eksisterer
nogen prismessig konkurrence? 1 bekrzftende fald:
Hvilke lande er der tale om og hvilke foranstaltninger har
Kommissionen til hensigt at iverksatte?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(10. november 1983)

Kommissionen udtalte i sit svar pa skriftlig foresporgsel
nr. 547/83 fra Horst Seefeld (!) og 836/83 fra
Marie-Jane Pruvot (2), at den var ved at undersege
brillesektoren under ét pd baggrund af E@F-traktatens
konkurrenceregler.

Da undersagelsen stadig er i gang, ville det vare for tidligt
at drage konklusioner af den antagelse, at der ikke fandtes
priskonkurrence i nogen medlemsstat.

I almindelighed ville man imidlertid kun kunne tale om
manglende priskonkurrence i forbindelse med konkur-
rencereglerne, sifremt der foreli vidnedsbyrd om, at
situationen var et resultat af en restriktiv optraden fra
virksomhedernes side, og ikke sifremt priserne fastsattes
ved den nationale lovgivning for salg pa det indenlandske
marked.

(') EFT nr. C 268 af 6. 10. 1983, 5. 26.
(2) EFT nr. C 308 af 14. 11. 1983, s. 21.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1136/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP - F)
til Kommissionen for De europiske Fallesskaber
(10. oktober 1983)

Om: Protokol vedrorende handelsforbindelserne mellem
EQF og Cypern fra 1983

Protokollen vedrerende handelsforbindelserne mellem
Fallesskabet og Cypern blev undertegnet den 26. juli
1983. Den trzder i kraft, nir Europa-Parlamentet er
blevet hert.

Kan Kommissionen oplyse, hvornir Parlamentet vil blive
hert om dette spergsmal, og angive, hvilke andre forma-
liteter der er nedvendige, for at denne protokol konkret
kan trede i kraft.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Wilhelm Haferkamp

(8. november 1983)

Radet har den 3. august 1983 anmodet om Europa-Par-
lamentets udtalelse vedrerende protokollen om handels-
forbindelserne mellem EQF og Cypern.

Protokollen skal godkendes i overensstemmelse med de
kontraherende parters egne procedurer, og parterne giver
hinanden meddelelse om gennemferelsen af de procedu-
rer, der er nedvendige i s henseende. Protokollen trader
i kraft den ferste dag i maneden efter den méned, i hvilken
meddelelserne er givet.

Hvornir Fzllesskabet godkender protokollen, afhenger
af, hvor hurtigt Europa-Parlamentet afgiver sin udtalel-
se.

Mens protokollen siledes endnu ikke er tridt i kraft, har
Fzllesskabet og Cypern autonomt anvendt dens bestem-
melser siden den 1. juli 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1138/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP —F)
til Rddet for De europxiske Fallesskaber
(10. oktober 1983)

Om: Forbindelserne mellem Europaridet og Fallesska-
bet

Kan Réadet gore nzermere rede for, hvorledes det er tankt,
at et oget samarbejde mellem Europaridet og felles-
skabsinstitutionerne skal foregd?

Hvordan vil dette snzvrere samarbejde komme til udtryk
1 praksis? Hvilke resultater forventes heraf?
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Svar
(23. november 1983)

Ridet gav pd samlingen den 21. til 22. juni 1983 sin
tilslutning til visse retningslinjer, som Fallesskabet og
medlemsstaterne agter at folge med hensyn til et pragma-
tisk og konstruktivt samarbejde med Europaréidet.

I disse retningslinjer hedder det bl.a.:

— Fallesskabet onsker p3 ingen made at trenge ind p4
Europarddets kompetenceomrdde eller aktiviteter,
men det vil fortsztte et konstruktivt samarbejde, som
bekrzaftet af Ridets formand over for Europaparla-
mentet i forbindelse med en dreftelse af det tysk-
italienske initiativ.

— Feallesskabet understreger, at det i lighed med Euro-
paradet er interesseret i den bredest mulige anvendelse
af bestemmelserne i Europarddets og Fallesskabets
retsforskrifter. Fazllesskabet foreslar, at begge insti-
tutioner undersoger muligheden for at gennemfere
dette i praksis. Der er i evrigt allerede indledt
uformelle samtaler mellem afdelingerne i Europari-
dets sekretariat og Kommissionen, navnlig med det
formdl ar fastsl3, hvilke konventioner Fzllesskabet
kan tiltrede.

— Fellesskabet er af den opfattelse, at der ikke skal
foretages en inddeling af de spergsmal, der henhorer
under henholdsvis Europaridets og De europaiske
Fezllesskabers kompetence, i betragtning af de to

institutioners forskellige formal og den udvikling,
som kendetegner deres befajelser.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1280/83
af William Newton Dunn (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(3. november 1983)

Om: Kommissionens forbindelser med medlemmer af de
nationale parlamenter

Tager Kommissionen imod meddelelser og besag angi-
ende fzllesskabsspergsmil fra medlemmer af medlems-
staternes parlamenter, eller anmoder den dem om at rette
deres henvendelse gennem deres medlem af Europa-Par-
lamentet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(16. november 1983)

Fra tid til anden modtager Kommissionen henvendelser
eller anmodninger om oplysning fra medlemmer af
nationale parlamenter om spergsmail vedrerende Felles-
skabet, som de interesserer sig for.

Naturligvis svarer Kommissionen direkte pd disse
anmodninger, si godt den kan, pd samme made som den -
selvsagt besvarer anmodninger og henvendelser fra
enhver person og organisation i Fellesskabet.

BERIGTIGELSER

Berigtigelse til skriftlig forespergsel nr. 2365/82 af John D. Taylor (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber

(De Europaiske Feellesskabers Tidende nr. C 197 af 25. juli 1983)

Side 22, stk. 2 i svarets, forste linje:

i stedet for: »...ud over de 50% . . .«,

lses: »...ud overde 5% . . .<.
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